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MANICA KOMANOVA :
Pri jaslicah.
veta nod...
@% Hej, kje so casi, ko smo se mali drobljancki
gnetli okrog Blazonovega deda...

Toda ne mislite, da je bil BlaZonov dedek z
nami posebno prijazen! Kaj 3e! Malo je govoril in
ostro je pogledal skozi tista ¢rnoobrobljena oéala.
Ampak — jaslice je znal napraviti tako velike, tako
lepe in mikavne, da se v tej umetnosti ni mogel ko-
sati z njim nih&e drugi. To pa je bilo tisto, kar je vleklo nas otrodaje
k redkobesednemu starcu, da smo se tiS¢ali mirni in moléeéi okrog
tople pecice, hvalezni, da smemo biti navzoéi pri njegovem delu.

Bilo je par dni pred Bozi¢em. Vedela sem, da BlaZonov dedek zZe
pripravlja jaslice, in prosila sem mamico, naj me pusti tja. Mamica
nekoliko pomisli, potem pa seZe na polico, vzame pest oletovega to-
baka, zavije ga v papir in pravi:

»Nu, pojdi za nekaj ¢asa, pa tole daj dedku, da se mu malo pri-
kupis!e«

Jaz seveda polna radosti pohitim k BlaZonu. Dobim ga doma. Bil
je sam. Ne vem, ali je staréka razveselil tobak, ali je bil tisti dan itak
dobro razpolozen, bil je izredno prijazen z menoj. Pomislite, posadil
me je na stol, prav blizu napol izgotovljenih jaslic.

Tisti hip pa se zagledam v prelepo podobo, vise¢o nad oknom.
Slikana je bila na steklo ter je predstavljala v enem kotu Jezusovo
rojstvo, v drugem beg v Egipet, v tretjem malega fanti¢a, ki pobira
nekaj belega, in v Cetrtem kotu Kalvarijo s tremi krizi.

Starec zapazi mojo pozornost.

»No,« pravi, »ali ve$, kaj pomeni ta podoba? Ne ves, seveda ne.
Cakaj, ti pa povem.«

To reksi uzge vivéek, sede poleg mene in kaZo¢ na sliko zaéne:

»Ko se je rodil Kristus, je to kmalu zavohal hudobni kralj Herod,
pa se je zbal za svoj prestol. K sreéi ni vedel natanéno, kje prav se
nahaja novorojeni Jezus¢ek. A brezvestnez kot je bil, je ukazal daled
naokrog pomoriti vse otroke, stare dve leti in manj, misle¢, da bo tako
prav gotovo padlo pod me¢em tudi boZje detece. Pa mu je prekrizal ra-
¢une angel, ki se je prikazal JoZefu v spanju in mu velel, naj s svojo
sveto druzZino urno odbeZi. JoZef se ni kar ni¢ obotavljal. Se ponoéi je
oprtal Marijo in Jezu3¢ka na osla ter bezal proti daljnemu Egiptu.
Dolga in tezavna je bila pot, ki je peljala ez gore, v katerih so se skri-
vali roparji. Ker pa je bila tako boZja volja, roparji niso zapazili svete
druzine. Paé¢ pa jo je ugledal neki roparjev sinéek, z imenom Dizma.
Prav tedaj se je Mariji izmuznila iz naroéja plenica ter padla na tla.
Dizma to vide¢, je urno pobral plenico ter jo izro¢il Mariji. Ta se je
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decku toplo zahvalila za prijaznost. Rada bi se bila kaj pogovorila z
njim, toda decek je bil bojeé in je urno pobegnil v neko skalno duplino
k svojim starsem.«

Tu BlaZzonov oéka preneha in se odkaslja. Potem nadaljuje:

»Od tedaj pa so minula leta in leta. Na gori Kalvariji so stali trije
krizi s tremi obsojenci. Na srednjem kriZzu je visel na§ Odresenik, ona
dva ob straneh sta bila razbojnika.

In ko je Kristus molil za svoje sovraZnike, se je ozrl v obsojenca
na desni strani. Samo ozrl se je vanj in ga je takoj spoznal. Vedel je,
da je to tisti Dizma, ki je neko¢, Se nedolZen decek, pobral njegovi
materi plenico. In ker Bog nikomur ne ostane ni¢ dolzan, se je usmilil
tega reveZa in ga napolnil z milostjo. Razbojnik Dizma se je na mah
bridko skesal svojih grehov in prosil Gospoda, naj se ga spomni, ko
pride v nebesa. Gospod pa mu je rekel: Se danes bos z menoj v rajul«

Dedek je prenehal, jaz sem pa $e z veljim zanimanjem opazovala
sliko na steklu: Rojstvo Gospodovo, Dizmo s plenico v rokah, Kalva:
rijo... da, da, vse tako, kakor je pripovedoval BlaZon.

* *
*

Cas hiti in bozi¢ni dnevi se vrste leto za letom.. Najsi Ze obhajam
sveti vecCer tu ali tam, v tej ali oni druzbi, vedno se Zivo spominjam
na podobo, slikano na steklu, in na dobrega dedka Blazona, ki Ze
davno spi spanje pravi¢nega tam na tihem vaskem pokopaliicu. ..
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M. JEZERNIK :

Bozic.

godnji zimski mrak se je zZe lovil okoli hise, ko je mati
® zaklicala v sobo: »Lucinka, pojdi orehe tret za po-
tico. Pozneje pridem in ti pomagam!«

Lucinka je natresla orehov na mizo, potem je pa
stopila po kles¢e. Na mizi je ¢udno zavrialo, kupa
e orehov ni bilo veg, paé pa je bila vreda zopet polna.

»Ali so orehi sami zlezli v vreco?« se je smejala

deklica.
Stresla jih je zopet velik kup na mizo in 3§la kles¢e iskat.
Zgodilo se je kakor prvikrat. Tedaj je Lucinka pazila. Ko je jemala
kles¢e iz omare, se je hitro obrnila in videla ¢udo. Orehi so se kar
sami kotalili v odprto vreto, nekateri so se pomikali na kratkih no-
zicah kakor tezki debeluharji, drugi so pa kar skakali ez pocasne
tovariSe v zevajo¢o vredo, kjer je Sumelo, kakor da se raki grizejo in
prijemajo s trdimi kles¢ami.

Lucinka se je naslonila na mizo in kmalu razumela razburjeno
vrsanje orehov. »Ne dam se streti — pa ne dam! Ko me je 3¢ veter
zibal na proZni veji, mi je pel uspavanko, ki mi Se danes doni v mislih:
»V obleki zeleni te zibljejo veje,

V suknjici rjavi se skrivaj zobem.
V Zzlatem pa plaséu se sreca ti smeje
V veselje otrokom, odrastim ljudem.«

Tako je govoril trebusast oreh in se zakotalil v skrit koticek.

»Mene tudi ne bo strlal« se je branil droben glasek. »Na veliko
gobo sredi gozda je sedla paltkova babica in mi prerokovala tako:
»Danes na orehu, jutri na jelki.«

»Meni je pa rekla velika krastaga debelih oc¢i, ki vidijo bodo¢nost:
Med orehi visis in listjem, a nebeski krilatci te bodo vkovali med zlate
zvezde.«

»Meni so pticki prerokovali.« »Meni je stara vrba pravila. ..« »Ne
damo se stretil« »Ne damo se nel«

»Prav imate! DrZite se! Ne obupajtel« so klicala drva iz zapecka.
»Kar glejtel« In radovedni orehi so videli. Poleno se je zvezalo s po-
lenom, druzila so se v vitko deblo in suhe vejice so se spretno zasajale
v novo drevo. Pred Lucinko je stala jelka, sicer Se gola, vendar po:
polna jelka in 3ustela tako: »Sapice so mi pele:

»Zvezde bo¥ zibala, o detecu snivalal«

Se nocoj se mi morajo izpolniti upi! Se nocojl«

»Ha, ha! Nocoj, Se nocojl« se je oglasil veseli smeh debelih, rdece-
licnih jabolk. Tako veselo so poskakovali v koSu, da se je marsikate-
remu poredneZu ponesredilo, da je cepnil na trda tla. »Nocoj, nocoj,
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Se nocojl« so hitela pritrjevati in kimati. »Nocoj — da, da, glejte!
Pstl«

Lug je ugasnila. Skozi okno je mesec lil srebrno reko v sobo. Na
svetlih valovih so se gugale majhne zlate in bele pidice. Ko so se pri=
blizevale, so postajale vedno ve&je in Lucinka je spoznala angele
7z nebes. Hitro so prijeli za smreko, jo postavili na mizo. Potem so
obletavali golo drevo, jelka je ozelenela. Oprhutali so jo z belimi krili,
zablestela je v ¢istem snegu in srebrnem ivju, pihali so vanjo, veje
so se obteZile z dolgimi ledenimi sveami. Iz jerbasa so jim priletavala
jabolka, ki so jih lepo razporedili po tezkih vejah. Dva zlata angela
sta posvaljkala rjave orehe med rokami. Orehi so bili zlati. Druga
dva angela sta obesala zlate in srebrne ladjice iz orehovih in le$ni=
kovih lupin. Iz luninega Zarka so angeli je-
mali zlate zvezde, srebrne lunice in jih priz
trjali na tanke vejice. Na vrh jelke je kar
sama priplavala velika svetla zvezda. Angeli
so pa kar naprej zajemali iz srebrne reke:
mozice in puncke iz lecta, prozorne rdece,
zelene vredice, polne sladkorékov, majhna
pti¢ja gnezda, bele golobike, pisane balonéke,
sladke Zepne urice, drobne kosarice s figami,
srebrne rozice, zlate pomaranée. Konéno so
angeli zarajali okoli drevesa in opletli jelko
z dolgimi zlatimi lasmi. Vsak krilatec je Se
pritrdil drobno vo$geno svedko na vejice. Ko
likor angelov toliko luck.

V tem je okno zaZarelo v Carobni ludi,
kakor da bi se kresale vse zvezde Sirnega
neba z mesecem in solncem. Skozi okno je
namre¢ stopila sveta druZina. Nepopisna
rajska svetloba se je Sirila od deteta, obliz
vala sreéno mater in ovijala oCeta rednika.
Iz zapecka, kjer so sanjala polena, so se pomaknile jaslice pod jelko.
Marija je polozila detece v seno. Oslicek in vol sta sopla in grela
JezuScka. Med pastircke je pa pokleknila Lucinka.

Tedaj je Marija pogladila sincka, da je odprl oéi in dvignil rogico.
Govoril je tako: »Lucinka, kam naj nesemo opleteno jelko?«

»Pusti jo nam, daj jo meni, ne odnasaj jel« To so bile prve mishi,
ki so hotele premotiti dobro deklico. Ko pa je pogledala v neskonéno
mile detetove oéi, se je spomnila revne bolne sosede in njenih otrok
Lenke, Juréka in Anke.

»Lenki, Juréku, Anki in njih bolni materi,« je zaklicala deklica.
Marija se je sre¢no nasmehnila, sveti JoZzef je pokimal, Jezuscek je
blagoslovil Lucinko. — Po lunini Siroki svetli cesti je stopala sveta
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druzina z vsem spremstvom skozi okno. Za njo so nesli angeli boZi¢no
drevo. Bela cesta je vodila naravnost v temno okno sosedne bajtice.

Lucinka je ostala sama v temni sobi. Nenadoma nekaj pozvoni,
vrata v drugo sobo se odpro, svit bajnega boZi¢nega drevesa ji zasije.
— Bilo je mnogo zavitkov pod jelko, na mizi, na stolih, povsod
z istim napisom: »Dobri Lucinkic.

Drugo jutro zarana je tekla k sosedovim. »Lucinka, glej, Lucinka,
pokusi. Tudi k nam je prisel JezuSdek!« Tako so klicali otroci izpod
krasne jelke. Lenka se jé sreéna zavijala v veliko mehko ruto in na-
tikala tople rokavice. Juréek je mosko korakal v novih Zkornjih,
mala Anka je jedla kos potice in z drugo roko S§citila jabolka,
orehe, lednike in lepo slikanico. Bolna mati je od same sree vstajala
in rekla: »Meni pa je Jezu3éek prinesel zdravje.« Zdaj Sele se je Lu-
cinka vdala neskontnemu veselju, saj je vedela, da je ona sprosila od
bozjega deteta blagoslova za uboge sosedove.

Marko pise BozZicku.

»Nekaj bi te prosil:
konjicek se je izbosil,

in moj medvedek Medo,

se je preklal ¢rez sredo.
Blazek, moj fanticek,

bi rabil nov vozicek.

Kocke bi rad postavijal,

v vojaka se napravljal.

Pa sablje, da ne bo§ pozabil!
In Se nekaj bi jaz rabil:
svinénike in pa peresa,

da ti pisal bom v nebesa .. .“




63

Stara boZiéna narodna.
Veselo. Priredil Emil Adamié.
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Topola in Oplenac.
5

Beograda se odpravljamo v Topolo in na Oplenac. Zakaj?
0O, da od blizu gledamo preteklost in sedanjost rodu Ka:
radordev. Saj je tu oni zgodovinski svet, kjer je bil v bliz:

STRIC PAVLE:
mcm selu Viseveu rojen 1. 1752. Kara Dorde Petrovié, vodija
prvc srbske vstaje; kjer je 1. 1814, v sosednjem Oradcu po:
zval stbski narod na vstajo za svojo svobodo; in v bliznjem

0 Radovanju je 1. 1817. padel kot Zrtev zarotnikov. — Ta zgo-
dovinski svet gremo pogledat in pa kraj, ki si ga je izvolil
Kara Dorde in njegov rod za poslednji svoj poéitek, a tudi
kraj, ki so v njem najraj8i ziveli po svojem slavnem dedu

Karadordevi¢i do danadnjega njegovega potomca, kralja Aleksandra 1.

Zatorej v Topolo in na Oplenac!

Vstati je treba rano, kajti Topola in Oplenac nista pri Beogradu; Ze
z vlakom se vozimo tako daleé kakor od Ljubljane do Bohinjske Bistrice ali
pa do Zidanega mosta, peS pa imamo $e dve debeli uri poti. Zato se pozu:
rimo na prvi jutranji vlak, ki vozi iz Beograda proti jugu.

V poletnem jutranjem solncu hitimo z njim med beograjskim par-
kom v Topéideru in senénim Kosutnjakom; na levi nas pozdravlja Avala
z grobom neznanega junaka, juZneje na desni se vlede kopasti Kosmaj, tako
bogat na zgodovinskih prificah o hajdukih, ki so gonili Turke. — V Mlade-
novcu presedemo na ozkotirno Zeleznico, ki se odcepi tu na Valjevo. No,
na tej progi ne ostanemo dolgo. Izstopili naj bi prav za prav v Arandelovcu,
odkoder vodi gladka cesta v Topolo, a poznavalc: okolice so nam svetovali,
naj izstopimo Ze na postaji pred mestom ter jo udarimo pes, ¢e§ da bomo
imeli tako ve¢ od poti.

Tako storimo. In ni nam zal. Na mali postajici Selo Banja se obrnemo
proti jugovzhodu in jo mahnemo ob potoku, po ravnici, v brdo in preko
njega, pa nizbrdo med Sumicami in njivami. Zgrediti ne moremo, kajti To-
pola in Oplenac sta pred nami in od daleé gledamo lepote, ki naj jih zre
oko od blizu.

Ob vinogradih gre pot, na strani pustimo dvoje, troje vasic s samim
selom Banjo, Seprav bi imeli tu priliko videti ogromno klet znamenite
»Vencatke vinogradarske zadruge«. Mudi se nam, zakaj Topola in Oplenac
sta Se dale¢ in mi se moramo e danes vrniti v Beograd. Zato gremo naprej
in gledamo le bogastvo zemlje v Sumadiji: visoka rZ, tezka pSenica, koruza
Ze obeta in trta poji gosto nastavljeno grozdje s sokom vinskih jagod. Kakor
nasi dolenjski gri¢i se mi zdi Sumadija in kakor nase Slovenske gorice; samo
da je zemlja bolj ¢rna in bolj mastna.

Solnce je Ze visoko in posteno pripeka, ko premagamo poslednjo strmino
in dospemo na lepo, gladko cesto. Pred nami je Topola, nad njo Oplenac,
krog in krog nas Sumadijsko gricevje, za njim venec vrhuncev in gorovja:
Jasenica, Rudnik, Suvobor, Moljen, Kosmaj, Veli¢ac, Bukula, Rtanj i. dr.

Pot nas upeha. Ne bo tedaj odve, ako sedemo v sencno lopo mehane?,
v katero je paé zahajal tudi sam Kara Dorde, saj vodi od tu do njegovega
konaka kamenit tlak. Pa tudi gostilniar je prijazen &ika, ki nas kaj kmalu
postreze z vro¢imi &evapéi¢i in nam pove, da se dobi opoldne »taze peena
prasetina«, Prav radi mu obljubimo, da se vrnemo k njemu, za zdaj pa ga
prepustimo drugim gostom.

3 Mehana = gostilna.
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1L

Nas vabi ponosna stavba vrh Oplenca, na katerega gornjem delu leZi
kraj Topola. Takoj nad Topolo pridemo po lepi peseni poti do kamenite
ograje, ki v razdalji 50 m opasuje stavbo. Skozi park, ki deloma $e nastaja,
se napotimo do nje. Cerkev sv. Dorda je to, .
zidana iz belega rezanega kamena po vzorcih
srednjeveskih srbskih samostanskih cerkva.
Nemo in veli¢astno se dvigajo z bakrom krite
kupole. Tiho je kroginkrog, Se pti¢ji spev, ki
se glasi iz parka, je kakor zagluSen v tej
splosni tiSini.

Saj je cerkev sv. Porda na Oplencu grob-
nica, ki jo je L 1912. sezidal pokojni kralj
Peter 1. za umrle ¢lane rodu Karadordevice:
vega. In ves hram boZji in njegova okolica diha
velicastvo, za katerega namen je postavijen.
- S svetim spoStovanjem stopimo v cerkev.
Tih somrak nas objame in v svetem zatudenju
obstanemo.

Svetovna vojna je prekinila notranjo
zgradbo cerkve. Po vojni nadaljuje delo, ki ga
je zapodel oce, njegov sin, kralj Aleksander I.,
in to z velikim razumevanjem in umetniSkim
ukusom. Vso notranjost cerkve bodo pokrili
mozaiki — slike, sestavljene iz brusenih barv- S
nih kamenékov in zlatih plostic. Mozaiki pred: Karadordeva kula in stara
stavljajo Stiri evangeliste, ki so Ze gotovi, razne cerkev v Topoli.
svetopisemske osebe iz starega in novega za:
kona ter so posnete po znamenitih umetniskih slikah, s katerimi so dali v
srednjem veku krasiti stene cerkva srbski vladarji iz rodu Nemanjiéev. Tako
se zdruZi v tej cerkvi in ohrani v njej vse najlepSe, kar je ustvarila srednje:
veska srbska umetnost. Ti
mozaiki bodo gotovi v 2 do 3
letih, a polagajo se od 1. 1926.
dalje.

Nepokrit ostane beli rezani
in obruseni kamen, iz kate:
rega je cerkev zidana, le pri
stebrih, ki jih je Sest po osem
metrov visokih in ki nosijo
kupole. Stebre krase zgoraj
Stirje beli dvoglavi orli, pod
veliko srednjo kupolo pa visi
bronast obro¢, ki bo nosil vse
vojaske zastave srbske vojske
iz vojn v letih 1912. do 1918. Mehana (gostilna . &

Tako bo cerkev velidasten - )E:pb"ii;ﬂ:. o e
spomenik  srbske slave za
osvoboditey jugoslovenskega rodu in najprimernejsi kraj, da potivajo v njem
smrtni ostanki voditeljev tega slavnega pokreta.

Kliseje je iz prijaznosti posodil g. dr. Milan Glavinié, 3ef odseka min. prosvete, za
kar se mu uredniStvo toplo zahvaljuje.
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V kamenitem cerkvenem podzemlju je prostrana grobnica. Tu je nasla
svoj veéni mir vrsta odliénih in najodlinejsih ¢lanov vladarske rodo-
vine Karadordeviéev. Razen kralja Petra 1. Velikega Osvoboditelja poéivata
tu njegova otroka Milena in knez Andrej; tu so ostanki znamenite dobro-
tvorke Srbije, kneginje Ljubice; ostanki kneza Aleksandra, vladajodega v
Srbiji od 1842. do 1856. leta; pa Jelene, soproge Kara Dorde. In e drugih.

Le en grob i8¢ed v tej grobnici zaman: to je grob velikega zaletnika
srbske svobode Kara Dorde samega. Ta grob najdemo v mali, skromni stari
cerkvici izpod parka, ki obkroZa veliko novo cerkev, v gosti senci starih
dreves. Tu sem so poloZili truplo velikega vojvode leta 1817, a brez
glave, Lakor so ga bili pustili zarotniki v Radovanju; glava je bila poloZena
v grobnico Sele kasneje. — Ko bo nova cerkey dogotovljena, bodo tudi Kara
Dordevi posmrtni ostanki zdruzeni s posmrtnimi ostanki njegovih potomcev,
in sicer v posebni krsti, izklesani iz enega samega kamna. Ob njegovi
strani bodo poloZeni v ravno tako krsto posmrtni ostanki kralja Petra I.
Osvoboditelja.

To so spominki slave na Velikem Oplencu. Poleg teh veliastnih sta v
Topoli e stari Kara Pordev konak in njegova vojadnica, ki sta oba name:
njena za muzej, v katerem bodo shranjeni spomini iz osvobodilnih srbskih
vojn.

I11.

Poleg spominkov iz preteklosti se razvija na Malem Oplencu Zivljenje,
ki hoée v miru koristiti danasnjemu in bodoéemu rodu.

Od nove cerkve nam gre pogled na juZno, juZnozapadno in juZnovzhodno
stran Oplenca. Tu je kraljevo posestvo. Drevored jablan in hrulek vodi
od cerkve do dvorca, postav:
ljenega v sredo zelenja in
cvetja v razsezen park. Od
dvorca samega se polagoma
spudda cvetni hodnik s kame-

nitim stebritem k vili, v ka-
teri stanujejo kraljeviéi, ka=
dar je kraljeva rodbina na
Oplencu. Kakor je preprost
sam dvorec, tako je preprosta
tudi ta vila, sezidana v slogu
seljackih his. Pred vilo imajo
! kraljevi¢i tudi svoje igralisée.
1 Poleg teh poslopij je na kra:
Vojatinica kneza é‘;‘;;{,‘},ﬁ‘" Karafordeviéa 100000 posestvu e hida, v kas
teri prebiva svedenik in ki je

bila po vojni zatogite kralju Petru I. in danasnjemu naSemu kralju.

Celo kraljevo posestvo na Oplencu pa je velika kmetija, znabiti med
najbolje urejenimi v vsej drzavi. Ze Kara Porde in za njim knez Aleksander
Karadordevié¢ sta imela tu svoje vinograde, ki sta jih gojila z veliko vnemo.
Za Kara Dordo se ve, da je sam kopal v vinogradu, sam obrezaval in vezal,
sam urejeval svojo klet in sam nabijal obro¢e na sodih. Danes kralj Aleksan=
der nadaljuje to delo, ki so ga za&eli njegovi predniki.

Vse posestvo meri kakih 130 hektarjev, na katerem je najved Sume,
samega vinograda pa je nad 20 ha in je zasajenih v njem Ze nad 100.000 trt.,
Vinograd nameravajo raz8iriti, da bi bilo v njem do pol milijona trt, na
posestvu samem pa zgraditi najvzornejSo klet. Tu naj bi se u€ila umnega
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kletarstva blizja okolica, kot vzor pa naj bi sluZilo kletarstvo v njej vsem
vinorodnim krajem naSe zemlje.

Poleg vinarstva se goji Zivinoreja, posebno ovce; v naértu pa je vedja
Zrebéarna, ki naj bi vzgojila vrsto, primerno podnebju in ozemlju.

Gospodarstvo na tem po=
sestvu je kraljeva skrb. Kra-
ljica pa se zanima zlasti za
kuretino, med katero goji po=
leg domale perutnine tudi |

posebne vrste.
2 Kraljeva rodbina se rada
bavi na tem posestvu in zlasti
- jesenske bratve v vinogradu
ne zamudi nobeno leto. Tu |
Zivi srefno Zivljenje kmets
skega posestnika in posetniki,
ki so bili kraljevi gosti, pris
povedujejo, kako se kralj na
Oplencu najraj§i razgovarja Kraljev dvorec na oslenc“ (v ozadju cerkev
s seljaki. In prav pogosto se sv. Dorida).
zveder po Sumadijskem obis
&aju pece v blizini dvorca na raZnju prafiéek, pura ali goska za kraljevo
mizo, kraljeva druZina pa poseda pri ognju v razgovoru s svojim spremstvom
in s seljaki.

Tako hode danas$nji na§ miroljubni vladar, da bodi Topola s svojo okos
lico Zariée miru in zadovoljstva, od koder naj izhaja delo za gospodarski
razvoj drZzave k njememu blagostanju, kakor je svoj Cas bila ta okolica Za-
ris¢e, od koder je izhajalo delo za osvoboditev Jugoslavije.

PO KUCERI — T. B.:
Zgodba o zgodnjem Jurcku.

era je v Cetrtem razredu meS¢anske Sole. Namenila
se je vstajati ob petih kot pticki in mlekarice. UZi se
za malo maturo. Njen mlaj$i brat Juréek nima skrbi,
Ceprav je gimnazijec. Saj nima nicesar skaziti, za=
kaj bi ne priznal! Ponavljalni izpit Se ni, da bi se svet
podrl!.. Ce pa ¢lovek obsedi po boZzji volji $e eno
leto v istem razredu, tudi Se ni ni¢ netloveskega.
Proti bozji volji 3e las ne pade z glave. Clovek mora
biti vdan kristjan, kajne? Kar pa zadeva vstajanje zjutraj... i rad,
prav rad. Samo pokli¢ite me! Seveda samo od pol osme naprej. Ali
ni spanje edini uzitek, ki zanj ni treba ni¢ plaati, pa bi se mu pre:
gresno odrekel? Ce je Vera tako neumna — kakor ji drago! Seveda,
samo da bi se imela s &im postavljati pred strici in tetami.

Marko bi rad videl takole $olsko konferenco. Lepa komedija, ne?
In tisti opomini v dijaski knjiZici! Taka predpotopna navada v das
" naSnjem prosvetljenem veku! Neverjetno, kaj vse minister uditeljem
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dovoli. Tudi Juréku so ga poslali od prve konference. ZlobneZi so mu
jih naprtili kar pet. Sam za svojo osebo bi si prav malo storil iz tega,
da ni na svetu nespametnih ljudi — v prvi vrsti so seveda starsi —
ki vzamejo vse zares.

Da bi imel Ze mir pred veénim negodovanjem in da bi Vera ne
pocila od napuha, je sklenil Juréek. da bo tudi vstajal. No, tu je res
strasno tezka reé, takole vstajanje! Budilko si naravna na 3est, Lo je
vsa umetnost.

Volja je bila dobra, radun pravilen, namen tudi — — — a blago-
dejna toplota postelje je bila ¢ez vse. Ko je budilka na omari za=
drdrala, je bil Juréek v istem hipu kakor macek pri njej. Svoj Ziv dan
bi si ne mislil kaj takega o sebi (pa ima v telovadbi samo zadostno!).
V naslednjem trenotku je Ze uZival udobnost in razkosje postelje.

V 3oli je bil seveda polom. Doma je zaman pripovedoval odetu,
da je znal vse razen ene besedice, da je beleznico izgubil spotoma, da
se profesor masc¢uje, ker mu je neko¢ popravil napako. Tezko je go-
voriti s takim ofetom. Se do besede ti ne da, ampak vihti $ibo, naj
pade kamorkoli. Ni je druge pomoéi, Jurlek bo zares moral zadeti
vstajati, medtem ko bo profesor sanjal sladke sanje. Poprosi Vero.
naj ga zbudi. Da ji neomejeno pooblastilo. Naj ne izbira sredstev, da
ga le dobi iz postelje! Vera je neverjetno usluzna:

»Za uSesa in za lase te tudi smem"’«

»Oh, Se pr051m te.«

»In vodo..

»Vse, prav vse. Kar ni¢ se ne pomisljaj! Pronje, groinje — ni-
¢emur ne verjemi! In usmiljena mi ne bodi! Saj ves, da bom vse pre=
klical, pa ti se ne dajl« 1

Vera je vstala pol ure poprej. Z velikansko naslado je vzdramila
decka, malo da ga ni stresla iz koZe.

»Mir daj, pravim!l« je jezno zarencal.

Vera zari od veselja, zakaj sedaj sme rabiti prisilna sredstva. Pri-
vlete ga za uSesa na beli dan. Jurek jo zmerja s coprnico. Naj mu da
mir, ée hote odnesti zdravo kozo.

»Spomni se véerajSnjega dogovora! Vse smem, da te le dobim iz
postelje; sam si me prosil.«

Vzame mu pernico. Juréek se pokrije z rjuho. Vera ga na vso
moé vlede za nogo. Pa kaj, komaj izvle¢es polovico telesa in seZe§ po
drugi nogi, Ze ti mreina brene, pa je spet ves na postelji.

»Mati zakli¢e pridne fantice,« poje Vera tezko sope¢ in jame raz-
dirati posteljo. Juréek vidi, da postaja polozaj obupen. Brea, praska,
plijuje in grozi. Vera ne odgovarja. Rjuho drZi pred seboj kakor 3¢it
in nadaljuje s svojim razdiralnim delom. Cel kup je Ze na tleh. Juréek
leZi v pradecih se razvalinah. Kréevito se drZi slamnjace in se da Z njo
vlaciti po sobi.

—
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»Pusti, pravim!« grozi Vera.

»Za ves svet nel«

A vendar je moral dati ceneje. V naslednjem trenotku je prisla
slamnjaca na vrh in ponesrecenec spodaj. Ugodno prilike je porabila
- treska v tleh in se mu nekam zarila, Jurek zastole, potiplje ogroZeno
mesto in spusti svoj brod.

»Spal bom pa spal bom, pa magari stoje,« zatrjuje Jurcek, leze v
kot na hlace in se pokrije s suknji¢em.

g ,,/,,/ -

»Zadnja pomo¢ je poZarna bramba,« pravi Vera in odlo¢no izliva
nanj vodo iz umivalnika. »Mogoce se le zaves.«

Zavedel se je in tulil kakor bivol, da je stopil v sobo papa in oba
posteno zlasal. Potem pa je Jurtek gledal, da je ¢im najhitreje zopet
smuknil v posteljo.

# b S

Juréek je prisel iz Sole zelo nataknjen. Letos ima res smolo. O¢ita
Veri, da ni izrabila vseh sredstev. Pri dobri volji bi ga bila gotovo
dobila k mizi, da je bila le malo odloénejsa. Ko pride spet opomin, se
bo njej zahvalil. Prosi jo, naj poskusi vnovic.
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»Kaj ti ne pride na misel!l Ali naj zato vstajam, da se muéim s
teboj, namesto da bi se u¢ila? In da me papa potem $e zlasa! Hvala
lepal«

Jurgek razpisuje nagrado dveh dinarjev za tistega, ki ga pripravi
do tega; da vstane ob petih. »Jaz Ze ne,« se odreze Vera. Juréek povisa
nagrado na pet dinarjev in na kovada. Vera no¢e niti sliSati.

Naslednjega dne ob petih naravna Vera Jur¢kovo uro na Getrt na
osmo. Prav tako premakne obe budilki in stensko uro. Nato si dene
klobuk na glavo.

»Vstani, lenuh, etrt na osmol« zavpije zaspancu na uho.

»Jojimene, fetrt na osmo?« vzdihne Juréek in odskoéi kakor pero,
»ni mogocel«

»0, seveda ne! Poglej na urol« odgovarja Vera in si pripravlja
knjige. Jur€ek je nejeveren. Pogleda na svojo Zepno uro.

»Primojdunaj, res jel« Pa $e ratunsko nalogo moram od koga
prepisati«

Podpira si glavo, veke se mu zapirajo. RazmrSeno glavo naslanja
na blazino in premisljuje, kako bi se Se spalo. Kdo si je neki izmislil
to neumno vstajanje?

»Ali naj grem po papana?« vprasuje Vera.

»No ¢akaj vendar, saj Ze vstajam,« momlja Jurcek, »ti si res pravi
rabelj.«

Ves ozlovoljen vstaja. Z zaprtimi oémi vlefe nogavico na nogo,
potem pa obsedi nepremic¢no. Druga noga je Se vedno bosa.

»Tako mi je slabo...,« stoka, »zdi se mi, da pri najboljsi volji ne
bom mogel v Solo. Skoda, tako sem se veselil radunstva.«

In Ze se odpravlja nazaj v posteljo. Vera pritisne na kljuko, da
ga zatoZzi.

»Cakaj vendar, kaj pa ti je danes, da si taka®«

Juréek se zlozno obladi. Po dolgem oblaéenju hote k zajtrku.
Vera sname klobuk.

»Malo bos Se poéakal, gospodek. Dve uri se bo§ 3e uéil. Sedaj je
Sele pet. Razpisano nagrado sem si zavoljo varnosti kar sama vzela iz
tvojih hlad.«

»O ti navihanka,« zavrisne Juréek, »vrag vzemi tistega kovadal«

In preden bi nastel do deset, je Juréek v postelji.

* - *

Pripisek. Na koncu 3olskega leta je Juréek razveselil papana s
petimi nezadostnimi redi. O¢e se mu je izkazal hvaleznega: dal ga je
v zavod, kjer prav posebno pazijo na lenuhe.

WARSNANSNINSIANANINISNINA
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Prvi dan na Japonskem.
Predragi Zvonékarji! Tokio, 20. oktobra 1929.

Kar ¢udite se, kolikor se hocete! Glej ga, glej, kdo nam pa zdaj
e kar z Japonskega? He! Na konec pisma poglejte, pa boste videli,
Tudi Nace Zaletel je svoje dni ¢ital »Zvontkae, pa $e kako rad.
i ga Se danes, ¢e bi ga mogel dobiti v teh ¢udnih krajih, kamor
a je zanesla usoda. E, morda bo kdaj tudi kdo izmed Vas prisel lés,
e mogoce na svetu. Potem se bo gotovo spomnil na svojega pred:
ika Naceta in na njegovo dana3dnie pismo...
Le pazno ga preberite!

Dolgo (skoro leto) sem se klatil med Kitajci, konéno sem se pa
ndar odlodil: vkrcal sem se in po dolgi voZnji sre¢no prispel v Jo-
ohamo, vazno japonsko pristanisce, ¢ez katero je pred nedavnim
letel junaski zrakoplov Zeppelin. To mesto lezi v deZeli, kjer ni divjih
zverin, kjer gosenice — sviloprejke jedo murvino listje kar iz roke,
kjer so vrtovi tako majhni, da jih preskodi lahko vsak otrok.

Zdaj Vas bo pa gotovo zanimalo, kako sem preZivel prvi dan v
i ﬂeieli_ papirnatih hiic in lotosovega cvetja.

Komaj sem stopil na kopno, Ze me je obstopilo dvajset do tris
‘deset vpijotih in razgrajajotih Zoltih kulijev (postrezkov). Od sile
vprijazne obraze so delali in nad vse smesno so se pacili, gotovo zato,
~ ker nisem razumel njihovega Zlobudranja. Vedel pa sem iz raznih
~ potopisov, ki sem jih vestno precital, ko sem nastopil dolge poto-
~ vanje, da so to moZje, ki vozijo potnike v lahkih dvokolesnih vo-
- zickih — riksah. . A
Nisem imel volje, da bi se peljal, zato
- sem jim obrnil hrbet in sem sko¢il urno v kigo
— nosilnico. Dva moZa sta me naprtila na
rame in me nesla v glavno mesto Tokio. Malo
pocasi je lo. Zibala pa sta me tako prijetno,
da mi je delalo guganje veliko zabavo in da
sem skoraj sladko zadremal.

Zvecer ob 6. uri, pozno je Ze bilo, sta me nosaéa odlozila pred
~ hotelom »Pri ¢rednjevem cvetu«. Skogil sem po stopnicah in sem se
I grozno prestrasil, ko je padel na vrhnji stopnici star moZz pred mano
na nos. Priskoditi sem mu hotel na pomo¢ in pomagati nesreéniku na
~ noge. Toda, glej ga spaka, ba§ o pravem trenutku sem e opazil, da
se mu ni prav ni¢ pripetilo. Samo pozdravil me je na svoj, japonski
- nacin. Odkril sem se mu evropski in stvar je bila v redu.

Star sluga mi je odkazal v hotelu sobo. Eno steno je odrinil na
stran in stal sem v Stirioglatem prostoru. Smesno! Stolov, mize, po-
- stelje ni bilo nikjer. Samo preproga iz rizeve slame je lezala na tleh.
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Ko sem si opomogel od presenecenja, je stopil sluga predme in mi
rekel: »Dovolite mi, gospod, da se pozurim in vam pripravim kopel!«

Ni¢ nisem imel proti temu, da bi se po dolgotrajni voznji okopal
v mrzli in topli vodi. — Toda ko sem stopil v leseno okroglo kopalno
kad, sem mislil, da stojim v grozovito vrofem kuharskem loncu na
razbeljenem $tedilniku. Zavpil sem od boledin! Pa je Ze prihitel od
nekod ¢okat Japonec, ki mi je z dlanjo zaprl usta, me potisnil pod
vodo in me priéel drgniti in krtatiti, da sem se naposled dvignil iz
kadi rdeé¢ kot kuhan rak in ves onemogel. Lepa reé, tole!

Postal sem strasansko lagen in odhitel sem, kar so me nesle noge
— v jedilnico. Zdaj pa poslusajte, kaj sem jedel! Kurjo juho s kore-
ninicami, jeguljo z gobami, duSene lotdsove korenine, surovo zelje,
peceno gosko, ribjo omeleto, zelene oranze,
postrvi, riz s kuhanim poprom, soljene me-
lone, ocvrte golobe in kumare. Na vse to sem
pil ¢aj in konéno e sake (riZzevo vino). Obilno
kosilo, kaj? Toda od vsake jedi sem dobil le
toliko, kolikor lahko sprayimo v malo veéji
naprstnik. Japonska gospoditna, ki mi je
stregla, mi je postavila vso to robo na 15cm
visoko lakirano mizico. Kletal sem pred tem
nerodnim pohistvom in moral jesti namesto z vilicami in noZem —
z dvema tenkima lesenima paléicama.

Ker je bilo Ze pozno, sem takoj po veéerji legel na slamo in se,
dobesedno povedano, zaril v svojo posteljo. Komaj sem posteno za-
dremal, se mi je zdelo, da mi je nekaj mokrega padlo na obraz. Ves
v strahu sem se vzravnal in sem videl, kako je Zvenketal in poska-
koval na mali mizici, ki mi jo je malo prej prinesel sluga, kozarec
za vodo in razlival svojo tekoCino naokrog. »Strahovil« sem mislil in
bled kot smrt sem zakri¢al na pomoé¢, Rumeni sluZabnik je takoj pri
hitel v sobo in me vprasal: »Kje pa je tat, gospod?« »Saj ni tatu, kaj
naj bi mi pa vzel. Toda, poglejl« — In pokazal sem mu zafaran ko-
zarec in mizico, ki sta plesala sem in tja kot bi bila obsedena.

Smejot se mi je odvrnil: »Gospod, to ni ni¢ hudega. Majhen
potres! To se zgodi pri nas vsako no¢ parkrat!«

Z mojim mirom je pri kraju. Dolgo ne bom ostal v tej trepeta-
jot¢i deZeli; njena tla se mi zde preveé nezanesljiva! Ko bom zopet
kje drugje, se bom Ze 3e oglasil.

Do takrat pa Vas pozdravlja vse vkup NACE ZALETEL,

svetouni potnik.




73

JULL] NARDIN:
Motor na milo.

oj sosedéek je prisel drugi¢ Ze sam v delavnico. S se=
boj je prinesel veliko $katlo, ki jo je komaj objemal.

»Gospod, napravil sem nekaj. Cakajte, poka-
Zem vaml«

Odprl jo je in iz nje jemal razne fantasti¢ne fi-
gure in jih deval na mizo.

»Veste, vse te igrace stojijo na vodi, kakor vase,
ki ste mi jih pokazali.«
~ Sel je h kadigki, ki je lezala polna tekodine na mizi, in je polagal
svoje stvore oprezno na mokro gladino.
- »Glejte to gos, kako lepo plava! Pa veste: ta gos ni gos, temveé
labod, ker ima dolg uslo¢en vrat. Vidite Zelvo? LeZi na vodi kakor
a, dokler je riba ne pogoltne. Tudi sani sem napravil, pa z jadri.
Ce piham vanje, dréijo po vodi. Vidite! Ni imenitno?«
- Tako mi je razlagal.... In bilo je potrebno, da sem spoznaval
“izdelke njegove umetnosti, ¢e sem hotel vedeti, kaj prav za prav
redstavljajo. Kako bi sicer mogel vedeti, da je paragraf, stoje¢ sredi
kroznega loka, veliasten L
labod? Na razstavi moder-
nih umetnikov bi dobil go-
tovo prvo nagrado, sem si
mislil.
- Na svojega laboda je bil
najbolj ponosen. Zato sem
enil, da mu ga oZivim.
»Opremiti ga hocem 2z
- motorjem, da bo veslal sam
“dale po tekoéini.«
i Pogledal me je nejeverno. Mislil je, da se 3alim.
»NajbrZe na paro, na bencin ali celo na elektriko?«
»Ne, ne, le s prav lahkim motorjem na milo.«
Vzel sem majhen odrezek pivnika, ga namazal z milom in obesil
labodu na vrat. V trenutku, ko se je papir dotaknil vode, je labod
Svignil do roba kadicke, kakor bi ga bil kdo potisnil v tisto smer.
»To je res ¢udno! To je ¢arovnijal«
Izpregovoril je tako resno, da mi je 3lo na smeh.
»Kaj morda ni res?«
»Ne, ne! Cudezi in ¢arovnije se godijo samo v pravljicah. Pojavi
v prirodi so vsi le igra naravnih sil, ki delujejo po stalnih, nespremen:
ljivih zakonih.« :
~ Moral sem mu razloZiti.
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»Misli si hudo napeto opno iz kavéuka, na njej pa prilepljen tvoj
zi¢ni polkrog. Kaj bi se zgodilo, ¢e bi na eni strani tega postala opna
Sibka kot pajéevina? Ali ne bi potegnil drugi del opna, ko bi se kréil,
za seboj tudi tvojega laboda? Isto je z vodeno mreno, na kateri leZi
zica, Tam, kjer se milo topi, se napetost povrija zmanj3a, da prevlada
ona na drugi strani, kjer se povrije kréi in potegne s tem tudi tvo-
jega tita.«

Gledal je, poslusal in se zamaknil... ZnaSel se je ob jezeru, na
katerem je njegov labod rastel in rastel. Koncno je postal toliksen.
da ga je labko zajahal. Na gladkem povriju se je zibal na enem in
istem mestu, kakor bi bil tam priklenjen. To mu je bilo premalo, na-
veli¢al se je. Ko pa je vzel iz Zepa kos mila in se Z njim dotaknil vode
od zadaj, je zalel polzeti naprej in naprej hitro, tiho, brez Suma,
Ustavil se je 3ele, ko je milo dvignil iz vode... Takrat se je tudi
vzdramil.

»Zadnjit ste mi obljubili povedati, koliko Zice je treba za sani,
ki bi me nosile.«

»Res je! Ker te zanima, bo§ kmalu izvedel. V ta namen hofem
obremeniti to en gram tezko mizico, ki plava na obrotu z obsegom
dveh decimetrov. V njeno vdrtino ho¢em spuitati vodo, kapljico za
kapljico. Vidi§, kako pdstaja brazda pod kolobarjem &edalje globlja.
Se en konec in mrena se pretrZe in mizica se potopi.

Poglejmo, koliko vode je izteklo na njo. Toéno en kubiéni centi-
meter, ki tehta en gram, toliko kot mizica sama. Tedaj pride na vsak
decimeter Zice in sicer toliko le, e bi bila sama breztezna. Ali ves,
Ti tehta$, kakor pravis, okrog dvajset kilogramov, to je dvajset tisoc¢
gramov. Potemtakem bi rabil za svoje sani najmanj tolikokrat po en
decimeter Zice, in sicer toliko le; ¢e bi bila sama brezteZna. Ali ves,
koliko je to? Dva tiso¢ metrov ali dva kilometra.«

Zalostno je zmajal z glavo. Preveé se mu je zdelo. Videl je, da ne
bo mogel napraviti takSnega vozila, da ne bo mogel tekmovati z
drsalci po vodi. ;

- »Seveda, kar gre v malem, se ne posreli vedno v velikem.«

Molée je pospravljal svoje proizvode. Potem je objel 3katlo in
sel, kakor je bil prisel.

Kdo pa je ta? ...

Kdo pa je ta, kdo pa je ta,
ki prede brez prediva
in wvsako juiro brez wode

na pragu se umiva?
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PRIPOVEDKA
Z lesorezi ilustriral E. JUSTIN

Zatopljena v to skladnost in blis¢obo je perica zdajci zacula
glasen trus¢ in nad njo se je odprlo okno iz kristala. Na hitroma se
je skrila za kopo zelenja, da je ne bi kdo videl, sama pa da bi mogla
opazovati osebe ali bitja, ki se za trdno bliZajo.

Bili so trije nenavadni, drobnomili pti¢i, eden ves zelen in svetal
liki smaragd. V njem je perica;, kakor se ji je dozdevalo, videla tistega,
ki je bil po splosnem mnenju vzrok trdovratne bolesti nesreéne kra-
ljiéne. Druga dva perotarja nista bila niti oddale¢ tako ljubka, Ceprav
sta bila vsekakor izredna. Z lagodnim poletom so priSusteli, se spu:
stili na topazno kadunjo in se potopili vanjo.

Cez trenutek so niknili iz prozornega krila bistre vode trije pre-
lepi mladeni¢i, tako brhki in beli, da so nalikovali trem hodecim
mojstrskim kipom marmora, rdecka=
sto nadahnjenega. Perica si je doume=
vala, da zre nesmrtne duhove ali ne:
beske angele. Trije krasotci pa so bili
brz iz vode in so se ro¢no oblekli v
sijajne oprave.

Najzaljsi med njimi je nosil sma=
ragdno krono na temenu in ostala dva
sta se mu klanjala kakor neomejene:-
mu gospodarju.

Vsi trije plemenitniki so krenili
v obednico in se usedli za blis¢obno
mizo, ki je bila zanje pogrnjena. Ne-
vidna, o¢arljiva godba jih je pozdra-
vila ob prihodu ter jih zabavala med
jedjo. Suzniki in sluzniki, takisto ne=
vidni, so ¢udeZno prinaSali in odnaSali kroZnike. Vse to je motrila
perica, ki se je neopaZeno pritihotapila za tremi gospodi in pritajeno
Zdela za zagrinjalom.

Odondod je mogla ujeti nekaj pomenka in razumeti, da je naj-
lepsi med temi mladeni¢i dedi¢ kitajskega cesarstva, drugi njegov
tajnik, a tretji njegov najljubsi oproda. Bili so zakleti in éez dan pre-
tvorjeni v ptice, samo ponoéi so zadobili svojo prirodno postavo, e
- so se poprej okopali v vrelcu.
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Zvedava perica je nadalje doznala, da carjevi¢ s smaragdno krono
komaj kaj prigrizne, Getudi sta ga druznika nudila z jedmi. Videti je
bil zamaknjen in otoZen, tedaj pa tedaj se mu je utrgal globok vzdih
iz prelestnih prsi. '

v.

Letopisi, po katerih posnemam to zgodbo, porodajo, da je po tej
obili, a neveseli pojedini smaragdni princ vstal kakor iz sna in po-
vzdignil glas, rekoé: :

»Tajnik, prinesi mi skrinjico mojih zabav«.

_ Tajnik je sko¢il na noge in se urno vrnil s predragoceno skrinjico,
kakr$ne e niso videle umrljive o¢i. Princ je segel po skrinjici, jo
otvoril in precej ¢asa strmel vanjo. Zatem je vzel iz nje neki trak.
Poljubil ga je, se nezno razjokal in izustil te besede:

»Aj trakec moje gospe! Ko bi jo mogel zdaj videtil«

Trak je poloZil nazaj in pobral iz zabojcka prevezo. Pritisnil si jo
je na ustnice in kliknil:

»Aj prelepa preveza moje gospe! Ko bi jo mogel zdaj videtil«

V kratkem so se princ in oba spremnika umaknili v svoje spalnice,
perica pa si-ni upala za njimi. Ker je bila sama v jedilnici, je pristopila
k mizi, kjer so bili domala $e nedotaknjeni tecni oblizki, zakuhe,
ovodje in Zlahtna, Ssumeéa vina. Toda spomin na tajnostni glas in ne-
vidno roko jo je krotil, zato se je zadovoljila z gledanjem in duha-
njem. Da bi ojacila ta nepopolni uzitek, se je naposled postavila med
mizo in kraljevidev stol. Takrat sta jo dve nevidni roki pritisnili za
rame in skrivnostni glas je velel:

»Sedi in jejl«

Slusala je ter uzivala z neznansko slastjo. Pri tem pa je trdno
zaspala. Ko se je predramila, je bil Ze velik dan. Ozre se okoli in vidi,
da sedi pod drevesom, kjer je Zelela lupiti pomaranéo. Tu je bilo tudi
perilo in izgubljeni sadeZ.

»Morda so bile samo sanje?« si rece in zato¢i pomarando, da bi ji
mogote vnovié pokazala pot proti dvorcu kitajskega cesarja. Toda
pomaranéa se je samo nekoliko povalila ter se ustavila kakor vsaka
druga pravdanska pomaranca. Zato ji je slekla Zolto obleko in jo
pouzila. Toliko da je 3e dvomila, da se ji je sanjalo. Vendar je po:
hitela poro&at kralji¢ni.

V.

Medtem ko so se vrsili dosedanji dogodki, v sanjah ali resnici,
je sreéna kralji¢na, izmudena od tolikega plakanja, zasnula in spala
vse do belega dne. Bilo je Ze osem, ko je vsakdo pokonci in je Ze
zajtrkoval, toda princesinja je 3e vedno lezala.

Njena ljubljena dvorjanka je smatrala novice, ki jih je pravkar
slisala, za toli zanimive, da se je osmelila stopiti v spalnico in zaklicati:
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»Gospa, gospa, predramite se in veseli bodite! Nekdo vam prinasa
novic o zelenem pticuc.

Princesinja se je zbudila, si pomela oé&i in rekla:

»S0 se mar vrnili modrijani, ki so &li v sabajsko dezelo?«

»Nié takega. Vesti prinaa ena peric, ki Cistijo solzne robce Va-
Sega Visodanstvac.

»Tak naj hitro vstopil«

Ta je 7e ¢akala za durmi. Takoj je pricela praviti prav totno in
_ro¢no, kar se ji je nakljucilo.

Ko je kralji¢na sliSala o zelenem pticu, ki se je v kopeli spremenil
v lepega carjevita, je kar zagorela od veselja. Nebeski smehljaj
ji je zaigral na ustnah. Osobito jo je radostilo, da carjevi¢ tolikanj
vzdihuje po njej. Od zadovoljstva je objela perico in druZico ter
poskakovala v objestnem veselju.

»Zdaj se pa¢ smem imenovati sre¢na kraljiéna«, je govorila.
»Princa nisem videla, pa mislim, da je lep. Nisem govorila z njim, a
preverjena sem, da je hraber in poStenc.

»Gospac, je rekla perica, »princ ima tako blag in nezen obraz, da
ga je milo gledati. Tajnik pa tudi ni kar si bodi. Vendar sama ne vem
zakaj: meni se je oproda najbolj v srce zapisale.

»Ti se porotis z oprodox, je odvrnila princesa. »Moja druzica
pa naj si vzame tajnika, e jo je volja. Obe bosta mandarinki in moji
dvornici. Tvoje sanje so bile istinite. Srce mi pravi tako. Zdaj pa
gre za to, da odtaramo vse tri ptite.«

L »Kako pa naj to storimo?« ji seze druzica v besedo.

»Jaz sama pojdemc, veli princesa, »v palato, kjer Zivé, in tam se
bo Ze videlo. Ti mi bo$ pot kazala, peritica«.

Ta je bila prej pozabila povedati konec. In sedaj je razlozila, da ne
more biti za kaZipota.

Princesa je nekaj ¢asa premiSljala, potlej pa rekla druzici:

»Stopi v mojo knjiznico in mi prinesi »Sodobne kralje« in »Zvezdo-
znanski koledar«.

Ko sta ta zvezka lezala pred njo, pricne kralji¢na prevracati liste,
nato pa na glas predita le-te vrstice:

»Isti dan, ko je umrl kitajski cesar, je njegov edinec, ki bi ga
moral naslediti, izginil z dvora in iz vsega kraljestva. V mmnenju, da
je mrtev, so se njegovi podlozniki podvrgli tatarskemu kanuc.

»Kaj sklepas iz tega, gospa?« refe druZica.

»Kaj naj sklepam drugega, kakor da je tatarskl kan urekel mojemu
princu, da bi se polastil njegove krone? Zdaj sele razumem, zakaj
tako mrzim tatarskega kanovica«

»Razlaga ni¢ ne pomaga. Odpomocka je treba«, de perica.

»Prav na to mislim«, doda kraljicna. »OboroZene zaupnike
posljemo na vsa kriZis¢a, koder utegnejo priti sli, ki jih je tatarski
canovi¢ napotil k svojemu ofetu po nasvet o zelenem pticu. Pisma
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»Nekdo, ki je bil zraven*:

Resevanje ,,Divje race“.

a8 parnik »Rednik«, z mo&jo kakih osem ton, je odplul s
potniki in s pribliZzno pet ton papirja iz Nove Fundlandije
proti Londonu. Nepretrgano viharno vreme je napovedo:
valo teZavno voznjo, a vrh tega je prinesel brezziéni brzojav
obupno porotilo s parnika »Divja raca«, da se z velikim
naporom bori z viharji kakih osemdeset milj vzhodno od nas.

Radijsko usmerjevalo nam je omogotilo izslediti polozaj
»Sepaste race«. Hiteli smo s polno paro in jo okoli petih
popoldne zagledali, tavajoto in omahujofo, na odprtem
morju.

Mahoma smo napravili z njo brezzi¢no zvezo. Zvedeli smo, da je to
parnik z deset tisod ton prazne teze, na poti iz Norveske v Novo Fund-
landijo, ki se mu je pred desetimi dnevi zlomil vijak, na kar ga po mili volji
sukata neizprosni veter in morje. Ve¢ ladij mu je poskuSalo pomagati, ali
zavoljo neprestanih viharjev ni imela nobena uspeha. Vkljub temu je sklenil
»Rednik« iznova poskusiti in kapetana sta se dogovorila, da bomo poéakali
do naslednjega dne in morebitnega boljSega vremena.

Jutro je pa prineslo e moénej$o nevihto, burnejSe morje in silovitejse
vetrne sunke. »Rednik« je imel nevarno nalogo, drzati pred oémi svojo tova-
riSico in hkrati paziti nase.

Ko se je vreme ublazilo, smo ukrenili vse mogode za pritezanje. Na
krovu smo postavili tezke jeklene kable, reSevalni Skripci so zastrleli z ladje
in gonilne vrvi so bile na svojem mestu. Opremili smo jih s probkovimi
oblami, pribliZzno trideset ¢evljev druge od druge. Konec vrvi smo priévrstili
na prazno baévo, ki smo jo nameravali splaviti k »Divji racic, éim bi se
vihar polegel.

Vihar je gnal poSkodovani parnik proti vzhodu z brzino kakih Stirideset
milj pa dan in »Re$nik« je imel mnogo teZav, da je ostal v stiku z njim.
Razburkano morje je neprestano pljuskalo na na$ krov, mornarji so padali
po tleh, valovi so nam odnasali orodje in naprave, do¢im je »Divja raca«
stala zdaj na glavi, zdaj Gepela na repu ali pa butala s silo sem ter tja.

Proti poldnevu naslednjega dne se je vreme nekoliko zboljsala in »Divja
racac je spustila v morje motvoz, privezan na batvo. Ko se je odmaknila
kakih sto metrov od te baéve, smo zasukali »Re$nika«, da bi pobrali vrv.

Dvakrat smo brezuspedno poskusili ujeti s kljukami baévo. »Divja raca«
nam jo je bliskoma potegnila izpred rok in morali smo priceti na novo. Sedaj
se nam je posretilo spraviti baévo na na$ krov. Med navduenim vzklikanjem
je 8la vrv iz rok v roke, na kar smo jo privezali za petnajst centimetrov
debel kabel, ki naj bi nas vlekel k »Divji raci«. Ali v usodnem trenutku sta
potegnili ladji vsaksebi, motvoz se je pretrgal in vse naSe prizadevanje je
bilo uniéeno.

Zdaj se je zasukal »ReSnik« v zavetrje nesposobne ladje in spustil v
vodo svoje baéve in probkovino, vzdrZujo¢ kar najspretneje poloZaj, da bi
mogla »Divja raca« pluti ob motvozu. To je bilo zelo nevarno, kajti pohab-
ljena ladja je plula mnogo hitreje nego mi, zato smo morali zelo paziti, da se
ladji ne bi tréili, kar bi bilo za obe usodno. Tudi ta poskus se nam ni
obnesel in ker je zavr3al 3¢ hujsi vihar in se blizala no¢, nam ni preostalo ni¢
drugega nego pocakati jutra.
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Napodila je druga noé nesrede. Nas parnik smo morali sukati po vetru in
o polnoéi smo prejeli radijsko poroéilo z nesreéne tovariSice: »Bodite nocoj
v blizini. Zice, ki drZijo vijak, so pretrgane.«

Bilo je krasno poroéilo, kakor vidite — obupen poloZaj za mornarja!
Ako se vijak naglo ne priévrsti, bo motovilil sem in tja po odprtem morju
i’ naravnost izdrl zadnji del ladje, tako da se bo morala potopiti. Resilni
Golni bi v takem viharju vzdrzali kaj malo dlje nego snezene kepe v pod-
zemskem ognju.

Toda pogum in mornarski duh sta obvladala poloZaj na »Divji racic.
Vijak so pritrdili na prej$nje mesto in nevarnost je bila odstranjena.

Naslednji dan smo morali obrniti vso pozornost na to, da smo obdrzali
»Divjo raco« pred ofmi.

Pozneje so se razmere na
videz zboljsale. »Resnik« je po-
skusil poriniti plav k drugi ladji.
To se mu je deloma posreéilo,
ali kmalu je izginil plav pod
ladjo in ga nismo mogli veé
ujeti. Se enkrat smo menjali po-
lozaj in spustili, priblizavsi se
pohabljenki na petdeset .me:
trov, drugo vrv v morje. Zo-
. pet je imela smolo, zamotala se
je v vijak in se pretrgala na
kose!

Medtem sta se vihar in
morje polagoma pomirjevala in
»Divja raca« je spustila v vodo
¢oln s Stirimi mozmi, ki jim je
poveljeval drugi ladijski porog:
nik. Korajzen fant vam je bil
ta drugi ladijski poveljnik! S
sijajnimi besedami je navduge-
val svojo posadko, in ko se je
prvo veslo zlomilo, je zavihtel
rezervnega veslatu v roke, pre:
den se je ta zavedel, kaj se je
pripetilo. Nikoli nisem videl pogumnejSega dejanja.

Tagas smo drZali na§ parnik na vetru, da je 3¢itil oln, in smo brizgali
olje ¢ez krov, da bi umirili morje. Trudeé¢ se liki bobri, smo spravili motvoz
v ¢oln, na kar je dospel na »Divjo raco«. A ko je bila Ze na krovu, sta ladji
silovito butnili vsaksebi in vrv se je pretrgala. Srce nam je pokalo v prsih!

Se enkrat smo zasukali »Rednika« vzdolZ desettisoétonske grmade nesrede
— zdaj v zavetrju — in Coln mladega ladijskega poro¢nika je spustil drugo
vrv v morje. Ladji sta si bili tako blizu, da je bila mala »orehova lupina« v
nevarnosti, da jo prekipevajofe morje v tesnem prostoru prepljuska, in 3ele
ko sta 3li ladji vsaksebi in so spravili ¢oln na krov, so se nam Zivci pomirili.

Vkljub nevarnemu poloZaju je imel kapetan na »Diviji raci« toliko ¢asa,
da je stoje¢ na mostu, snel svojo &epico in se poklonil dvema naSima pot-
nicama.

Parnika sta bila dovolj dolgo v takem poloZaju, da smo mogli spraviti
nas jekleni motvoz sreéno do soseda in ga pripeti »Divji racic za sidrno
verigo. Z vzklikanjem in hvaleZnimi srci smo gledali, da so spravili kavelj
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na pravo mesto in ga pripeli; nato smo zvezali parnika z devetdeset seZnjev
dolgo verigo in s sto in dvajset seZnjev dolgo vrvjo iz jeklene zice. S tem se
je pricelo naporno pritezanje.

Morje je jelo upadati in nasa pritegnjenka je strigla po vodi liki besen
bik na vrvi. V&asih smo jo izgubili izpred o¢i v Zrelu Sirokega morja; potem
so se zopet pojavili svetiljniki vrh jambor, ki so jim sledile barvaste lugi,
rdefe ali zelene, ko se je ladja nagibala splafeno sem in tja. Toda motvozi
so drzali in neutrudljivo smo orali po vodi.

Drugi dan je zopet priel razsajati vihar in del nadih stolpiSev se je
porudil. »Vse roke na krove je zadonel ukaz. Privezali smo pomoZne vrvi in
Skripce. 3

Ob stirih popoldne je narastel vihar z orkansko silo, vmes je padala
tezka to¢a in valovi so se dvigali liki gore. Nismo mogli naprej in kmalu so
popokale vrvi na zadnjem delu nage ladje.

Razbremenjen in olaj§an za desettiso¢ ton, ki jih je vlekel za seboj, se
je na§ »Rednike dobesedno prekucnil na glavo in zarinil nos v globoko, orja:
sko bmorje, ki je pometlo krov in odneslo ko bi trenil motorni reSilni ¢oln
s seboj.

Na naSe brezzi¢no vpradanje, nam je sporodil kapetan »Divje race«, da
njegova ladja ni v neposredni nevarnosti. Ker nam je pohajal premog, smo
bili prezpogojno prisiljeni po 3est in poldnevnem naporu in strahu ustaviti
nadaljnje reSevalno delo. Odkurili smo jo s polno paro, a nesreéna »Divja
raca« je nadaljevala teZavno voZnjo proti vzhodu. Preden smo se lo¢ili, nam
je poslal njen kapetan naslednje poroéilo: »Sem potrpezljiv, toda zelo zalo:
sten. Nisem pri¢akoval, da bi mi kdaj pomagala tako hrabra ladja. Zbogom.«

Vkljub temu se je ponesredena ladja ez dva tedna sredno vsidrala
na Azorih.

Nebeski mlinar.

Ta nebeski miinar, lepa reg,
danes moko prav debelo meife,
dosti vre€¢ ne zmorejo nebesa,

pa jo reveZ kar na zemljo stresa.
Celo no¢ %e pada, pada, pada...
Lepa zgoraj vaSa je navada!

Vse je belo Ze, kaj bo iz tega,

saj nam sneg Ze kar do gleZnjev sega!
Tam v nebesih naj se red napravi:
sveti KriStof naj kolesa ustavi,
sveti Kritof JezuStka je nosil,
njega, Peter stari, bi poprosil,

on moéan je, pa ti Ze pomore,

da nebeSke ustavita zatvore.

Vera Albrechtova.
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Trije kolagi.
(Francoska pravljica.)

ekdaj sta zivela oCe in mati, ki sta imela tri decke.
Njih zivljenje je bilo veselo in solnéno, dokler oce
nekega dne ni zapustil doma in se ni nikoli ve¢ vrnil.
Tedaj se je pa zalelo Zalostno Zivljenje za zapudéeno
mamo in njene tri otroke.

Ce je mati prehudo jokala, jo je najmlajsi objel
s svojimi drobnimi rodicami okoli vratu ter ji je
| dejal:

- — Ne jokaj, mamica, kadar bom velik, bom zasluZil mnogo de-

narja in nam vsem bo pomagano.

StarejSa dva brata pa se nista brigala za materino tugo, temved

Toda slednji¢ je priSel dan, ko je mati zadnji¢ mesila testo.
. — Dragi otroci, jim je dejala, sedaj pa ne morete vec ostati doma,
4 kajti nicesar nimam veé, da bi vas hranila.
Otroci so odgovorili:
| — Mati, specite vsakemu en kolaé. Odsli bomo v daljni svet ter
- si poiskali dela in kruha.

In mati je storila, kot so jo prosili. Spekla je tri okrogle kolace.
Ko jih je vzela iz peci, so se svetili kot tri majhna solnca in dobro je
" po njih zadisalo po vsej revni koGi, kajti nesretna mati je vmesila
~ vanje tako reko¢ cvet svoje materinske ljubezni.
Molge so decki vzeli okusne kolage in odsli so z doma. Najprej
- se je odpravil najstarejsi in potem drugi, slednji¢ pa Se najmlajsi, ki
e dolgo objemal svojo mater in se je v zacetku pota neprestano oziral
~ nazaj na drago mu rodno koco.
Ko je najstareji na potu prvi¢ vgriznil v svoj kolaé, je zapazil
‘ mlado Zeno, ki je nosila majhnega decka v naroéju.

— Detko, dragi moj decko, ga je zaprosila mlada Zena, daj mi,
.~ prosim, ko3dek kolata za mojega sincka! 2

— Naj je gnoj, je sirovo odvrnil o$abni detek in krepko vgriznil
v kolag.

— Cim dalje bos hodil, tem veé gnoja bos§ nadel, je dejala lepa,

mlada Zena.

i Decek je skomignil z ramami ter odSel naprej.

PriSel je mimo njegov mlajsi brat in Zena mu je rekla:

— Decko, dragi moj decko. daj mi, prosim, koscek kolata za
mojega sinckal

— Naj je korenine.

— Cim dalje bos hodil, tem ve¢ korenin bo¥ naSel, mu je odgovo-
rila lepa Zena.



In dedek je odsel ter jedel svoj kolaé.

Kmalu se je pokazal najmlaj5i na cesti, ob kateri so cvetele ja-
blane. V vrotem solncu je poc¢asi korakal naprej ter si z roko brisal
solze. Kolaga 3e ni bil nacel.

Mlada Zena, ki se je smehljala kot slike Matere Gospe v oltarjih,
je z neznim glasom vprasala najmlajSega decka:

— Drago dete, zakaj pa plakas?

— Zato ker je oce Sel z doma in ker uboga mati nima niCesar veg,
s ¢imer bi mogla prehraniti sebe in svojo deco. Morali smo zapustiti
dom ter iti po svetu, da si sluzimo svoj kruh.

— Ne jokaj, mali, in daj, prosim te, kos¢ek kolaéa za mojega
malega sincka.

Brez pomisljanja ji je otrok ponu:
dil lepi rumeni kolaé, rekod? .

— Kar vsega vzemite.

— Nikakor ti ne bom vzela vsega,
temve¢ samo majhen kos¢ek. Ta bo
mojemu fantku zadostoval.

— Vzemite kar vsega, gospa, jaz
nisem prav ni¢ lacen.

— Ti si dober otrok. Pojdi po prvi
stezi, ki jo bo¥ videl na desni. Dospel
bo3 do lepe hiSe, pred katero bo stal
oslicek. Ta bo natovorjen z vreo sa-
mega dragocenega blaga. Sedi nanj, ja-
haj do prve vasi, kamor te bo osel vedel
in prodaj tam to blago.

Decek se je zahvalil lepi gospe za ta dober nasvet, nasmehnil se
je njenemu otroéicku ter odsel po stezi, kot mu je bilo redeno. Nasel
je kmalu lepo in veliko hiSo in pred hiSo privezanega osla, ki je imel
natovorjeno tezko vreco. Zajahal ga je ter dospel do vasi. Zvonklja-
nje oslovega zvoncka je privabilo vse vaicane. Decek se je ustavil pri
vodnjaku ter zacel prodajati krasno blago, ki se je nahajalo v vredi.
Ljudje so mu pladevali z zlatom in srebrom, in v kratkem &asu ga je
imel toliko, da je bil zelo bogat. Prodal je vse svoje blago.

No¢ je ze bila in polna luna je svetila, ko je jezdil na svojem oslu
po cesti nazaj domov. Bil je presreden, ker je vedel, da je sedaj konec
trpljenja drage mamice, in veselo je Zvizgal. Nenadoma sreda svojega
starejSega brata, ki je bil z gnojem pomazan od nog do glave. Zacu-
deno ga vprada:

— Dragi bratec, kako pa je to mogoce, da si tako umazan?

— Nisem imel sree. Zenska, ki sem jo .sre¢al, je morala biti
hudobna ¢arovnica.

— Kak3na pa je bila ta Zenska?
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— Modro obleko je imela in nosila je majhnega decka v narodju.

— To ni bila arovnica, dragi brat, to je bilda Mati BoZja. Kaj se
bo sedaj s teboj zgodilo?

— Ne vem.

— Glej, dragi brat, ni bilo prav, da si ji tako grdo odgovoril.

Malo naprej je najmlajsi brat naSel drugega brata, ki je bil ves
pokrit s koreninami.

— Kam pa gres, tako ves pokrit s koreninami?

Ta mu je odgovoril na isti na¢in kot najstarejsi brat.

Najmlajsi pa je dejal tiho, skoraj kot bi se sramoval svoje srede:

— Jaz pa sem zelo bogat Enako kot ti sem srecal Mater BoZjo,

— Seveda, ¢e nisi bil laden.

— Sedaj nesem de-
nar materi Ali hoce$
prisesti na osla?

— Kako naj prises
dem, ko sem ves koreni-
nast. NaSa mati bi bila
prevel zalostna, ¢e bime
videla tak3nega. Toda,
- ali ves, kaj se je zgodilo
z najinim bratom?

Najmlajsi mu je raz-
lozil dogodek najstarej-
Sega, potem pa se je po:
- zuril domov k materi.

Na isti cesti je v me:
se¢ini zopet srecal Mater Bozjo.

3 — Kako se ti godi? ga je vpradala z milim glasom.
’ — Prav dobro se mi godi in toliko denarja imam, da ne vem,
- kam bi z njim.

V naroéju lepe, modro obleéene Gospe se je majhno Dete smeh:-
ljalo. Kljub temu, da ga je obsevala mesedina, so se njegovi laski sve-
tili kot solnce. Dedek se je nekoliko obotavljal, potem pa je pogledal
Gospe v obraz ter bojee dejal:

— Rad bi nekaj dejal, pa si ne upam.
— Govori, sinko moj, posluSam te.
— Sreéal ‘'sem na potu svoja uboga brata. Verujte mi, da se ke-

— In ¢e bosta potem spet taka kot doslej?

— Verjemite mi. da se bosta v resnici poboljsala. Storite vsaj to-
ko, da se bosta mogla preziveti.

— Naj $e trpita nekaj dni, da jima bo to sluZilo za zgled. Ti pa
vrni k materi, ki bo imela s teboj veliko veselje. Medtem ko si
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bil z doma, ni trpela pomanjkanja, kajti nevidni dobrotniki so ji no-
sili hrano.

Maléek se je poslovil od Matere BoZje ter odjahal na oslu naprej
v svojo rodno vas. Lahko si predstavljamo, s kako velikim veseljem
ga je objela njegova draga mama. Dal ji je vse zlato in srebro, ki ga
je prinesel s seboj. Mati pa ga je vpraSala po njegovih bratcih. Tu je
malcéek globoko vzdihnil ter povedal materi vse, kaj se je prigodilo
njegovima dvema bratoma.

Teden dni sta bila maléek in njegova sreéna mamica sama doma.
Neki dan pa sta se vrnila oba druga bratca. Bila sta ¢isto spremenjena.
Ni¢ ve¢ nista bila lena in o8abna. Zadela sta prav pridno delati, tako
da je odslej vsa druzina prav sre¢no, zadovolino in brez pomanjkanja
zivela. Dr. B.

TATJANA:

Moj medvedek.

o sem bila $e prav, prav majhna, mi je Jezuséek
prinesel za Bozi¢ sneZzno belega medvedka. Bil je te-
daj prav tako velik kakor jaz. SCasoma pa se mi je

N zazdel manjsi in tudi svojo lepo belo barvo je izgubil.
q% Seveda, ker ga nisem nikoli kopala. Pa sem mu neko¢

pripravila kopel, prav tako kot jo je mamica meni
pripravljala, ter sem ga lepo umila. Toda medvedek
- po kopeli ni bil ni¢ lepsi. Mama je rekla, da bi ga
morali dati kemiéno ¢istiti. Toda jaz sem se preveé bala zanj. Kaj, ce
bi mi ga tam izgubili? O, rajsi sem imela umazanega. In stasoma sem
ga tako vzljubila, da ga ne bi zamenjala za nobenega Cistega vec.

Ko smo potovali z Dunaja v Ljubljano, je Sel medvedek seveda
z menoj. Pa ne morda med prtljago. Nosila sem ga v narodju, tesno
zavitega v volnen pled, da se mi ne bi prehladil. In res se ni; toda
prehladila sem se jaz. Komaj smo bili nekaj dni v Ljubljani, sem zbo=
lela. Spominjam se dobro, kako me je mamica nekega dne oblekla
prav zimsko. Potem sva se peljali s cestno Zeleznico. Medvedek
tudi. Jaz v maminem, on pa v mojem naro¢ju. In pomislite, mama je
jokala, Ko sem jo vpra3ala, kam se peljemo, je zajokala Se bolj.

Spominjam se Se, da sva vstopili v neko poslopje, kjer sem videla
ve¢ belih usmiljenk. Torej v bolnico me je peljala mama. Usmiljenke
so me slekle in polozile v prazno posteljo med druge otroke. Vse ie
bilo lepo, &isto, novo.

Ko sem se razgledala vsenaokrog, sem strahoma opazila, da ma-
mice ni nikjer veé. Sami tuji obrazi, — zakaj ni mamice? Sestra mi
je povedala, da je Ze odsla domov, da me lepo, lepo pozdravlja in mi
zeli kmalu zdravja.
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»Pa zakaj me vendar ni poljubila, preden je 3la?« sem zajokala.
) »Ves, ti ima$ davico, tvoja mamica bi tudi zbolela, ¢e bi te po-
- ljubila. Pa zdaj nikar ne jokaj! Poglej, tu ima$ nekoga, ki sme ostati
pri tebi.«

»3aj res, moj medvedek! O, kako ga imam radal« In tudi on me
je imel rad; dolge tri tedne je ostal pri meni. )
: Medtem sem ozdravela in nekega lepega dne — je priSla mamica.
~ Joj, moja mamical Smela sem jo poljubiti, smela sem z njo nazaj
domov. O, in medvedek? Rekli so mi, da mi ga posljejo po posti v

paketu. Pa zakaj? Zakaj ga ne bi mogla vzeti jaz, kakor sem ga bila
prinesla? Ne, zato ker :
— in ker zato — tako
paé, da sem morala od:
- iti sama z mamico, moj
ljubi medvedek pa s
- posto. O, to je bilo stra-
Sno!

»Kaj misli§, mami-
- ca, ali se ne bo zadusil

- jega medvedka pa s po-
. §te ni bilo nazaj. Kako
sem jokalal

Nekega dne pa me
pokli¢e mama v sobo.
Tam, v moji mali po-
stelji, je lezal medve:
dek? Ne — kdo pa? To
‘ni bil moj medvedek
- in vendar je bil prav tak kakor on. v

»Ne, ne, tega no¢em, jaz hofem svojega prejsnjega, svojega uma:
zanega, starega. Jaz nocem tega belega medveda,« sem jokaje kricala.
i Zakaj so mi kupili drugega? Sicer pa, saj je bil prav tak kakor
moj prejsnji, samo da je bil mnogo Cistejsi.
1 Joj, moj ubogi koZuharéek. Razodeli so mi namre¢, da je moral
~ ostati v bolnici, ker je dobil tudi on davico in bi jo od njega kdo
- lahko nalezel, kajti ta bolezen ne gre pri medvedkih rada iz dlake...
';» Se vedno sem jokala za ubogim revékom ter sovraino pogledo-
~ vala novega gospodiéa, ki je tako samozavestno lezal v podedovani
- posteljici. Nak, ne maram ga! Tega pa Ze ne! Gledala sem ga, gle-
dala... Tedaj sem opazila, da mu moli izpod odeje noga, in ko je
mamica rekla: »Glej, kako ga zebe, pokrij gal«, se mi je tudi ta tako
zasmilil, da sem stekla k njemu, ga pokrila, mu dala poljubéek na
_gobéek in pozabila starega medvedka.
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Danvojne.

V na8i okolici raste mnogo sadnega drevja.

V blizini imamo banane, papaje, mange, pomarance, kokose, pal-
me, polne orehov. Spodaj, v senci dZungle rastejo koreninice manjoke
in patatov.! Ziveza imamo v obilici.

Zaradi tega nas zavidajo na$i sosedje.

To so — objestni in nadlezni »Dolgi gobci«.? Ni¢ boljse od teh
niso — rjave opice, ki venomer vpijejo in lajajo. Malo dalje stanujejo
prepirljive ¢rne opice z belimi lasmi okoli obraza. PonaSajo se s svo:
jimi dolgimi, belimi repi.

Vedno napadajo te opice naSe banane. Nasi brambovei jih mo-
rajo odganjati.

Posebno nam nagajajo »Dolgi Gobci«. Vedo, kdaj hodimo na
breg reke. Vpadajo v naselbino, kradejo po shrambah in raznasajo
naSe kodcice.

Danes so se vse dogovorile in zadele trgdti naSe banane in pos
marance.

Vse, kar je zZivelo, se je vrglo, da bi odbilo napad.

Vendar nas je bilo premalo.

»Striek« je to uvidel in naglo izginil. Vrnil se je takoj. Imel je
na sebi rumeni klobudek, rde¢o suknjico z zvoncki in modre hladice.

To pa ni bilo e vse!

V roki je imel debelo gorja¢o’'in je mahal z njo na vse strani.

Z velikimi skoki je planil Ori:Ori k napadalcem. Zvonil je, krical,
zvizgal in silno mahal z gorjado.

»Dolgi Gobcei«, a za njimi druge opice so zalele bezati, ¢im so
ugledale Gudovito postavo. Krigale so na vse grlo, piskale presunljivo
in se zvijale, se je listje z vejicami vred sipalo z dreves. Napadovalci
so v strahu popadali na zemljo. Sedali so v grmovje, jecali in $kropotali

! Rastline, ki imajo v svojih koreninah mnogo skroba kakor krompir.
* Opice babuinke.
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»Stri¢ek« jih je podil do konca gozda.

Na pogonu je naletel na veliko rjavo opico, jo ucesnil z gorjaco
po kosmati buéi in jo pahnil z drevesa. Naposled je vso sodrgo pognal
na savano.! Tedaj je splezal na vrh drevesa. Del je prst v usta in
zazvizgal, da nas je kar trgalo po uSesih. Kri¢al je in smejal se je zma-
gonosni OriOri na vso dZzunglo.

Vsi so se zahvaljevali »stricku«. On pa se je smehljal in dejal:

»Castitljivi Rru, ukazal si mi uniéiti obleko? Vidis, kako nam je
koristilal«

Aha! Zdaj zatenjam razumevati, zakaj me OrizOri uéi svojih za=
bavnih umetnosti.

Utegnejo mi Se koristiti v Zivljenju.

Dan neuspele hvaleZnosti.
Zelo ljubim »stricka«. Dober je zame in naudil me je vsega, kar
. sam zna. Pravi, da znam Ze celo bolje nego on. Zelo ga ljubim!
Hotela sem mu storiti prijetnost in se mu oddolziti.
»Ori! Oril« sem zaklicala. »Naucila te bom pisatil«
Vzdihnil je in se zamislil.
Crez hip pa je dejal: ;
»Prepozno, otrok moj, $koda! Zelo mi je zal! Lahko bi bil opisal
i zanimive prigode. Sedaj pa sem prestar za to...«
»Naugim te jazl« sem ponovila,
‘ »Nikolil« je zaSepetal. »Znam razne umetnosti, a za $0lo nimam
glave. To je treba zadeti Ze v mladosti... Ti si héerka voditelja in
‘zadnja v druZini... Mora$ znati pisati. To je tvoja dolznost. Ti bi
lahko napisala zgodovino naSega narodifa.«

I Step, porasla z visoko travo in polna gajev.



»Pisala bova skupajl« sem silila vanj.

»Ne! Jaz tega ne zadenem, mala Ketl« je dejal. »Jaz ostanem
neuk do svoje smrti .. .«

»Kaj je to smrt?« sem vprasala zacudena.

Zamislil se je in tiho odgovoril:

»Ne vem. . .«

»Morda pa ves, le povedati node§?« sem vprasala, zro¢ mu v oéi.

»Hotel bi razloziti, pa ne znam,« je odgovoril. »Vidis, moja mala
Ket, samo enkrat sem cutil, da stoji nekaj zraven mene. Nilesar ni-
sem videl. Samo razumel sem, da je to smrt.. .«

»No in potem — govoril«

»Bil sem takrat v velikem mestu nad morjem... Zbezal sem od
lajnarja in sem se skril v strahu na bregu. Nasel me je neki ¢lovek in
me vzel s seboj. Dolgo smo plavali. Ko smo prisli na breg, sem zopet
usel ... Iskal sem vas v dZungli in — nasel, to je bilo takrat, ko sem
prigel sem, Ket. .

Vendar nisem razumela. kaj je to smrt

Povedala sem to »strickuc,

Nasmehnil se je in deJal

»Vidi§, kako neumen Simpanz sem jaz. Ni¢ ne znam razjasuiti.
Nikoli bi se ne naugil pisati.«

»Stridek« je postal Zalosten.

Meni je §lo tudi na jok. Ne vem — zakaj.

Zato, ker se nisem mogla oddolziti Ori-Orizju? Ali zato, ker se
ni hotel uéiti? Morda so me pa uzalostile »strickove« besede?

Ne vem... Do vecera sem bila zelo Zalostna. ]

Dan Ngu:-Nguja.

Ngu-Ngu je eden najstarejsih Simpanzov nase naselbine. Lasje
okoli nagubanega obraza in na vratu mu Ze sive. Je zelo resen in do:
stojanstven.

Mi mladi — spo%tmemo starce. Poslusamo pazljivo, kaj govore.
Umikamo se jim s poti. Nikjer jim ne delamo sitnosti. Ne zasramu-
jemo jih nikdar. Kadar so v nasi druzbi, mol¢imo.

Vsi spostujejo Ngu:Ngu-ja. Celo atek Rru, vodja Simpanskega
rodu, se posvetuje Z njim.

Le OrizOri ni ljubil starega, modrega Ngu-Ngu-ja.

Cesto sta se prepirala med seboj.

Danes sem slisala razgovor, ki ga nisem razumela.

»Glavno je — pretkanost, spoStovani Ngu-Ngul« je dejal »stri¢eke.

»Pretkani so $akali, papige in kade — to ni nobena ymetnost!«
je odgovoril starec. »Glavno je — plemenito zivljenje, OrizOril«

»KakSen okus ima to plemenito zivljenje?« je vpraSal »striceke.

»Ne noréuj sel« ga je opomnil starec. »Ti veS, o dem govorim.
Dela$ se le neumnega . . .«

N
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»Ne vem,« ga je drazil Ori-:Ori. »Res ne vem.«

»Pretkanost, to ni ni¢ posebnega. Ce umre Simpanz, z njegovo
‘smrtjo umre tudi pretkanost. Plemenito Zivljenje pu$ca za seboj sle-
dove za vedno... Tenki bambus gine brez sledu. Baobab, dasi obne:
mogel, stoji dolgo let sredi zelenih, mladih dreves. ..«

Ori:Ori je mol&al.

Ngu-Ngu je nadaljeval:

»Plemenito Ziveti se pravi, nikomur ne storiti krivice, ne pozeleti
‘tujega, ne se bati, Zrtvovati Zivljenje za obrambo drugih.. .«
Ori:Ori je venomer moldal in premisljal.

Castitljivi Ngu-Ngu je ¢akal.

“Pretkane so.. .. papige . . .“ je odgovoril Ngu-Ngu. ..

Crez hip je »stricek« tiho zaZvizgal in vprasal:
»Ali se spominja$ zadnje vojne z »Dolgimi Gobcic, astiti Ngu-

»Uhu . . .« je zamrmral starec.
»Povej mi zdajl« Takrat bi se bil lahko vrgel na sovraznike in
poginil, brane¢ na8 rod. Ali naziva$ to plemenitost? Ker sem se pre:
oblekel, nisem poginil sam in sem resil vse. To je pretkanost! Kaj ni
bolje?« g
- Ori:Ori je zadel gosti, pametno mezikajo¢ z oémi.
‘ »Tvoj &n je boljsil« je pritrdil Ngu-Ngu. »Bil je pretkan in ple:
‘menit!«
1 Ori-Ori je poskoéil na vejo in radostno zazvizgal.
Poslej ni vet drazil startka in se ni ve¢ prepiral z njim.
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Brcek in Grizli.

Sportnik Breek kolesari,
boljSega ni v nasi fari.

»Kakor vetere mu je geslo.
Glej, zdaj cev mu je razneslo!

Brz zakrpa jo na travi

in ¢rpalko si pripravi,

Izza vogla — glej ga spaka —
pride Grizli, pasja dlaka.

Kuza zgrabi za &rpalo
pol zares in pol za 3alo,
Breek pa na roé¢ pritisne,
psu po Zrelu sapa pisne,

Breek dalje napihuje,

Grizli na vso moé kljubuje.
V zrak se dviga pes — balon,
po¢ilo bo kot kanon.




eskonéna, velicastna snezna ravan se razprostira na
najsevernejSem delu naSe zemlje, v daljni Gren:-
landiji. Preko nje drsijo sani s pasjo vprego, na ka-
terih sedi na ubitem medvedu &okat ¢lovek, ves zavit
v kozuhovino. Bodrilni klic »huit, huit« ali pa »auk,
auk« (desno), »ra, ra« (levo) zveni v mirno, Cisto
ozra¢je. In psi potegnejo hitreje, da bo njihov gospo-
dar po uspe$nem lovu kaj kmalu doma. Mraz 80° C
ni¢lo tudi prebivalcem polarnih krajev, Eskimom, ni prijeten,
‘akoravno ga prenadajo z najve¢jo lahkoto. Kaj bi rekli mi, ki Ze pri
20° C jadikujemo in tarnamo? Na3 zimski mraz bi bil za nje pravo
vroce poletje.

Eskimi so mongolsko pleme in se delijo v tri skupine: v gren:
landske Eskime, ki prebivajo v vsej Grenlandiji, v centralne, ki sta-
nujejo v severnem delu Amerike, in v zapadne Eskime, ki Zive na
‘Alaski in Alentih, otokih zapadne Amerike. Po postavi so srednje:
|‘?eliki, rumenorjave polti in &rnih las. Obleceni so v tople koZuhe iz
:koi severnega medveda in jelena, ki jih grejejo v tem straSnem
‘mrazu, na nogah pa nosijo obutev iz nepremocljive mrozeve koze.
.~ Najbolj izdaten njihov poklic je lov. Pecajo pa se tudi s trgovino
5 koZzuhovinami, ki jih zamenjavajo za razne gospodarske potrebscine,
predvsem za volno in
trelno orozje. Meso tju-
lenov in mrozev jim sluzi
za hrano, medtem ko lo-
ve severne medvede in
polarne lisice bolj zaradi
njihovih toplih in drago-
‘cenih kozuhov. Najved
lovskega zanimanja pa
‘imajo za mroZe. Lov na
mroze, ki ga vrSe Eskimi
orez modernega strelne: Na saneh skozi belo pui&ave ...

a oroZja, le s harpunami

in sulicami v lahkih &olnitkih, je najlepsi sport teh narodov. Harpuna
je sulica, ki ima na dolgi vrvi privezan mehur iz mroZeve koze, napol-
en z zrakom. To lovsko oroZje sluzi Eskimom Ze dolga stoletja. Kaj
zalegla puskina krogla? Mroz bi se ranjen potopil in za vedno iz-
il. Mehur pa plava na vodi in kaZe smer, kam je popihal tolsti
morski prebivalec. Lov na te Zivali zahteva mnogo spretnosti, poguma
in potrpezljivosti, deloma ker so Zivali zelo moéne in zlahka prevr-
nejo lahki kajak (¢oln), deloma, ker je treba nanje éakati_ure in ure.
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Edino njihovo prometno sredstvo so sani, ki jih vledejo psi po=
sebno vztrajne in Zilave pasme. Ti psi so za Eskima neprecenljive
vrednosti, kot pri nas konji, in dosezejo tudi isto ceno. Ze eskimski
decki vadijo kuzke za njihov poznejsi poklic. Mlademu $éenetu pri-
vezejo okoli vratu kos lesa in ga naganjajo z bitem, da vlede svoj
tovor v pravilno smer. Kmalu se tega navadijo in ko postanejo sta=
rejsi, jih uprezejo k Ze izurjenim psom v sani. Te na mraz navajene
Zivali prespijo vso zimo na prostem. V snegu si sami izkopljejo le=
7is¢e in nagremadijo okoli sebe sneg, da jim je toplo in udobno.
Eskimi sami pa stanujejo v zes
meljskih duplinah, v umetno na-
pravljenih ledenih koéah in v koz=
natih Sotorih. .

Ves njihov narod je zamak-
njen v kraljestvo bajnih, lepih
pravljic in pripovedk o starki zi-
mi in o ¢arobnih duhovih. Tako
so enostavni, da Se verjamejo v
dobre in zle duhove. Kako bi od-
pirali o¢i, ako bi jim pripovedo-
vali 0 na$ih krajih, ljudeh in na-
vadah, ako bi jim povedali, da pri
nas solnce dan za dnevom vzhaja
in zahaja, ne pa kot v njihovi de-

Eskimo lovi ribe skozi luknjo v ledu.  jeli, kjer ga ne vidijo skoraj pol
leta. To bi poslusali, e bi zve:
deli, da so na zemlji deZele, kjer nikoli ne zapade sneg.

Strasni so ti kraji, kadar brijejo preko njih snezni viharji in
kadar so-snezinke, ki jih veter neusmiljeno zaganja v obraz, ostre
kot igle. Vseeno pa so lepi v svoji bajnobeli odeji. V zimi se borijo
Eskimi z burjo in mrazom, z gladom in smrtjo, v veinem ledu so
rojeni in tam umirajo. Ako bi jih prisilili da se umaknejo v toplejse
kraje, bi umirali od domotoZja po svoji lepi ledeni domovini, kakor
usahnejo gorske cvetice, ¢e jih presadimo v nase vrtove. Tako mocna
je njihova ljubezen do rodne zemljice, Ceprav je majhna, zapustena
in revna! Sreéni so v svoji mrzli domovini in strah bi jih bilo naSega,
njim neznanega podnebja!




Zdaj pa posludajte! s

Prav pogosto dobimo na vpogled risbe in celo sli¢ice, ki jih izdeluje
nasa marljiva deca. Taka dela »mladih umetnikov« nas vselej navdajajo z
tesniénim veseliem. Saj so tako ljubka in vkljub véasih prav neverjetni
. preprostosti, da celo vkljub §tevilnim napakam — zelo mikavna,

Da pokazemo, da nas zelo, zelo zanimajo risarski poizkusi nasih mladih
prijateljev, naro¢nikov Zvonéka, in da jim po naSem listu omogodimo te-
meljno risarsko izobrazbo, smo se odlo¢ili pod zgornjim naslovom stalno .
priobcevati vaje, naloge in popravke iz risanja.

Dragi prijatelji, sami ste Ze spoznali, da je risanje prav prijetna zabava
in zazeleno razvedrilo. Vendar nam ne sme sluZiti samo za brezsmotreno
igrackanje. Je to namreé¢ predmet, ki se ga moramo lotiti in oprijeti z vso
_vestnostjo in ljubeznijo. Risanje je neobhodno potrebno nadi  splodni
izobrazbi! Koliko stvari nam preprosta a pravilna risba vse toéneje in jas:
neje ponazori kakor cele kopice najbolj udenih besedi. Kako bo§ dopovedal
obrtniku, kak3en in kako mora biti izdelan predmet, ki ga Zeli§? Mala risba
~ pove vse.

Pravilno risanje je od poletka — razume se — nekoliko tezavno. Pa
saj ni nihée padel uden iz neba! Vaditi in uriti se je treba kakor le kaj.
Izvezbati si moramo roko in oko. Uporabi torej kdaj svoj prosti &as za
risanje! Glej, opazuj predmete v svoji okolici, zapomni si njihovo obliko,
njihovo barvo. SkuSaj potem posneti stvari po svojem spominu!

Tu v Zvonku boS dobil vsakokrat nalogo. Premisljeno in lepo
jo izvrSi, ne i8¢ nikjer pomoéi, ne posnemaj od nikoder! Svoje delo poslji
nasemu urednidtvu. NajboljSo risbo bomo posneli in priobéili v nagem
listu, zraven bo$ pa ¢ital, kje si napravil napako, kako ti je v bodoGe ravnati,
in tudi risbo bo$ videl, ki smo jo pri nas narisali.

Torej, ¢uj! NariSi mi brz hiSico, lepo, preprosto, poleg
‘nje pa drevo. Za enkrat kakor sam ve$ in znag!

Tako, mladi prijatelj, sedaj pa marljivo in pogumno na delo! V pri
‘hodnjem Zvondku mora na vsak nadin biti objavljena ba§ Tvoja slika, Pazi
torej, da bo izmed vseh najbolj$a!
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DAVORIN VOLAVSEK:
V kraljestvu os.

vala lepa za tako kraljestvo,« bo§ dejal, mladi prijatelj! »Ne,

kraljestva os pa res ne poznam in ga tudi ne priznam, Te
porednice, ki so mi tolikokrat razgnale krave na vse strani,
mojega ubogega sultana pognale v divjem begu v bliznji
tolmun, a mene samega opikale, da nisem tri dni videl, te
nesramnice naj bi imele svoje kraljestvo?! Ne, tega pa Ze
ne verujem.« :

»Le potrpi malo in preprical se bos, da imajo te male,
toliko razkriGane Zivalce dobro urejeno drzavo in tudi svo-
jega vladarja. Res, da ta vladar ni kralj, pa¢ pa jim vlada
kraljica; torej lahko imenujemo hjihovo drzavo kraljestvo.

Povabim te s seboj, mladi prijatelj, in ne bo ti zal, ¢e me bo§ spremljal
na kratkem potovanju po kraljestvu os. Mnogo zanimivega bo§ videl in
morebiti bo§ celo odpustil osi, pred katero si ze brusil pete, ali pa ki te je
celo zaznamovala s svojim ostrim Zelom. Preprical se bo8, da so ose v pri-
meri z muhami mirne, poStene Zivalce, ki te nikdar ne nadlegujejo brez
vzroka in uporabljajo svoje strupeno orozje le takrat, kadar branijo lastno

. zivljenje ali pa svoj dom, svojo drzavo.

Ose pristevamo kakor &ebele, mravlje, termite in 3¢ mnoge druge k
druzabnim, drzave tvore¢im Zivalim. "

Pri nas Zive sledete druzabne ose: navadna osa, nemska, rusa, (rdeckasta)
saska, gozdna, srednja in mala (papirna ali francoska) osa. Vse so v splo§nem
érne z mnogimi rumenimi lisami in pikami. Na prvi pogled jih je tezko
lo¢iti razen srSenov, ki nadkriljujejo po velikosti vse druge ose, nadalje ruse
ose, ki ima rde¢kasto liso na zadku, in male ose, pri kateri je zadek le s
tenkim recljem zvezan z oprsjem. Pri tej osi se nam zdi, kakor da je pre-
trgana ali presCipnjena. Sloka kakor osa, pravimo gospodiénam, ki so prav
ozke v pasu.

Da spoznamo Zivljenski naéin os, zasledujmo v zgodnji pomladi nago
navadno oso, ki jo opazimo na prvih pomladanskih cveticah, na njenem
poletu. Videli bomo, da je smuknila v kako misjo ali krtovo luknjo. Cudno
se ti bo zdelo, ¢e nisi e nikdar poprej videl osjega doma v zemlji. Vendar
ni to ni¢ ¢udnega, osa si je namre¢ izbrala prazno misjo luknjo za svoje
domovje; tu pod zemljo si misli zgraditi svoj bodo¢i grad. Ne mudi se
dolgo pod zemljo, kmalu je zopet na bliznjih cveticah, posrka zdaj tu zdaj
tam malo strdi, pomiga s trepalnicami, se zakadi v bliznjo muho ter zado=
voljno brende odleti proti domu. Po nekaj minutah jo bo§ na3el na starem
plotu. Z ostrimi roZenimi ¢eljustmi oddrobi kod¢ek preperelega lesa in odleti.
Cemu ji bo sluzil ta les, vendar ne za hrano? Ne za hrano, pa¢ pa za zgradbo
njenega doma.

Ogleimo si osinji dom nekoliko tednov pozneje. [z rova prihajajo ze
mnogostevilne ose, a nase znanke ni med njimi; ose, ki prihajajo na
svetlo, so precej manjSe od nje. Pridno odletavajo in se zopet vraajo k
domu. Vidi§ jih lahko na cveticah, pri mesarju na izobeSenem mesu, na
sladkem sadju in na oknih, kjer preZijo na svoje Zrtve med muhami. Klatijo
se tudi prav rade okrog &ebelnjakov, kjer ugrabijo marsikatero utrujeno, s
strdjo in cvetnim prahom obloZeno é&ebelo.

Sklenemo torej, ogledati si osinji dom v zapuséeni misji luknji. Zveder
se to lahko zgodi brez vetje nevarnosti. Pripravimo si kos ruSe ali mehke
ilovice in steklenidico etra! Previdno se pribliZamo odprtini, vlijemo naglo v
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njo nekoliko etra in zamasimo z ilovico vhod. Namesto etra se posluzi za
silo tudi Zveplenih trakov, kakor jih rabijo pri Zvepljanju sodov.

L Po nekaj minutah potihne Zivahno 3umenje in bren¢anje v luknji. To
m je znak, da so ose omamljene. Torej motiko v roke! Po nekoliko za-
ahljajih pridemo navadno Ze do osinjega gnezda. To obstoji spomladi le
ene na stropu pritrjene pogade z navzdol vise¢imi Sesterostraniénimi celiz
. Pogaco obdaja plai¢ iz iste sivkaste ali rjave snovi, iz katere je na-
ljena,pogaca. Srednje celice so pokrite z belim pokrovEkom, v stranskih
h se gibljejo breznogi €rvicki, to so osje li¢inke, v obrobnih celicah se
nahajajo majhna podolgovata jajéeca. Ce privzdignemo bele pokrovéke,
jdemo v njih bolje ali manj razvite osje bube, ali pa celo popolne ose. Med
) jenimi osami, ki jih je lahko 50—100, najdemo tudi na$o znanko, ki
prectj vecja nego ostale ose. To je samica-kraljica, ostale ose so clelavke,
azvite samice.

i Odprimo kako osje gnezdo konec septembra! Delo je precej opasnejse,
kajti druzba se je pomnozila Ze na tisoce. Treba bo morebiti veckrat vliti
a v odprtino in akati, da poneha Sume-
v notranjosti. Namesto ene borne po:
, bomo nali ve¢nadstropen gradi¢ s
tisodi prebivalcev. V nekem osinjem gnezdu
m jih nastel neko¢ &ez 6000, najdejo se
tudi osinjaki z nad 10.000 stanovalci, to-
j v resnici pravo kraljestvo v malem.

Ce premotrimo omamljene ose natanc:
je, jih lahko takoj Ze po velikosti delimo
tri vrste, in sicer je med njimi veé sto
ic, priblizno enako Stevilo samcev, ostale
' so pa delavke.

Ce odpremo kako osinje gnezdo po pr=
‘vem hujSem mrazu, bo to navadno Ze brez
enja. V gnezdu bomo nasli ve¢ sto
vih samcev in delavk, ali pa tudi samo __&
mrlidev, samice so pa sploh zginile, &e &

ni iznenadila zima. Samice namreé v

pozni jeseni zapuste svoj dom in si poidéejo v mahovju, v Storih in v raznih
okah svoja prezimoviséa, kjer prespijo zimo do pomladi. Neko& sem
v nekem Sforu samico v sredini avgusta; ta je torej prespala tudi pomlad
poletje. Sreca je, da 70—80% samic pogine Ze v jeseni in po zimi, ker so
za mraz zelo obdutljive, drugaée bi imela vsaka zapus$éena misja ali krtova
ja svoje osiSe. Razen tega unifijo mnogo os spomladi ptice in hladni
vni dnevi.

Toplo pomladansko solnce izvabi iz prezimovista Ze oplojeno samico.
itro je odkrila zapuséeno miSjo luknjo ob solnénem bregu in mlada kraljica,
noviteljica novega rodu, gre takoj na delo. Kmalu je zgrajena majhna
&a. V vsako celico znese po eno jajéece, iz katerega zleze li¢inka. Liinke
treba seveda hraniti. Glede hrane li¢ink si prirodopisci niso $e na jasnem.
ateri trdijo, da obstoji hrana osjih li¢ink v glavnem iz sladkih sokov,
l zopet so mnenja, da hranijo ose svoje li¢inke izkljuéno s prezveéemm
n sokom. Nestetokrat sem opazoval boj med oso in muho, oziroma
0. Neko¢ so mi poZrle ose v teku dveh ur ¢ez 20 sveZze napetih metuljev;
ustile so mi le peruti.

~ Litinka naglo raste in se zabubi. Po kratkem ¢asu pridejo na dan prve
lavke. Urno se poprimejo dela. Treba je razsiriti preozko votlino in drobec
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za drobcem znositi na prosto. Mati-kraljica ostane sedaj ve¢inoma doma in
obdaruje celice z jajéki. Se preden so polne celice prve pogale, gradijo pod
prvo Ze drugo. Gradbeno snov dobivajo na starih plotovih in Jesenih strehah,
nekatere pa, kakor na primer srieni, uporabljajo lubje raznih dreves, posebno
jels. Lesno snov preZvedijo in pomeSajo s slino ter napravijo papirju po:
dobno tvarino. Ose so torej prve tvornifarke lesnega papirja. Naravnost
¢udno se nam zdi, da se je Cloveku to primeroma pozno posreéilo.

Vrsti se celica za celico, pod prejinjimi pogafami rastejo nove, dokler
ne nastane pravi, veénadstropni osinji grad. Rod se naglo mnoZi in delavke
morajo biti zelo pridne, ée hocejo nahraniti vse lagne Zelodeke lig¢ink.

Sele proti jeseni znese samica jajéeca, iz katerih nastanejo samci in
samice-kraljice. Sedaj je treba tudi te hraniti, kajti pri nekaterih vrstah vidis
samce in samice le redkokedaj na prostem. v

Toliko dela, toliko truda za tako kratko dobo! Prvi zimski dnevi in prej
tako zivahno Zivljenje v osinjem gradu je za vedno prenehalo. Konec
novembra bo§ nasel skoro same mrlice, mesec dni pozneje pa le §e razvaline
gradu — nekdanjega kraljestva os.

Popolnoma enak razvoj in Zivljenski nadin opazujemo lahko pri vseh
drugih navedenih osah. Razlika obstoji le v razli¢nih bivalid¢ih in v gradbeni
snovi osinjakov. Iste vrste uporabljajo lahko razliéno snov, zbero si seveda
tisto, ki jim je ravno na razpolago. 5

Od druzabnih os stanujejo v zemlji razen navadne ose tudi Se¢ nemska
in rusa osa, ki tvorijo navadno prav tako mnogostevilne drzave

Saska osa si zbere za bivalisée podstresje, najde§ jo pa lahko tudi zunaj
poslopja, seveda na zavarovanih mestih. Na marsikaterem podstredju vidi3
tudi do sto majhnih okroglih osinjakov, ki pa niso vsi iz istega leta. Vet
noma so nedograjeni, ker se je njihova graditeljica predéasno ponesretila in #
njo je poginil tudi njen rod. Ti osinjaki so zelo trpeini, doim oni v
zemlji strohne Ze v treh, Stirih mesecih.

Srednja osa, ki jo prekasa po velikosti le srien, gradi svoje kakor glava
veliko gnezdo, kot gozdna osa, na drevesih, pa tudi na podstreSjih in pod
predstreski. Dobil sem pred leti ogromno, skoraj pol metra dolgo podolgo-
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vato gnezdo iz nekega mariborskega podstresja, ki je bilo, kolikor se da
sklepati iz velikosti celic, bivalis¢e srednje ose.

~ Mala osa ima gnezdo brez plaséa, ki obstoji navadno le iz ene pogace.
redkokedaj najde$ na spodnji poga¢i majhen nastavek druge pogace.
pogade so navadno majhne in mnogokrat prazne. Med vsemi osami je
mre¢ mala osa najmanj bojevita in posledica te nebojevitosti so prazna
da. Lahko jo brez strahu opazuje§ ure in ure, kako se sprehaja po
¢, elegantno kakor pristna Francozinja, ne da bi se dosti zmenila za
vojo navzocnost.

Poglejmo si e nekoliko srdene! Res, da jih ne vidi§ tako pogostoma
navadne ose, a se jih tembolj bojis. Znano je vsakemu narodno reklo, da
7 os za 1 srena, 7 srSenov pa za gada. Res, ni se 3aliti Z njimi. Neko¢
n od 1 srenom gnezdo in sledili so mi pol ure dalec.

Samice in delavke so oboroZene z Zzelom, ki povzroéa zelo skelede rane
adi mravljiéne kisline, ki pritee po Zelu v sicer neznatno rano. Mnogo
ov povzroéi modno oteklino in hudo vrodico, ali pa celo smrt. Sicer te
pustijo ose na miru, ¢e niso same v nevarnosti za svoj obstoj, oziroma raz-
drazene. Samci so brez Zela.

Ce izgrebed prazno osinje gnezdo in ga dened z omamljenimi osami
wvred v hiSico, v kakr$nih se gojijo gosenice, ter jim daje§ potrebne hrane
in vode, bodo postale krotke kakor &ebele. Ze po prvih dneh bos lahko
nemoteno opazoval, s kako vnemo popravljajo poskodovano gnezdo, ¢e jim
‘da§ na razpolago potrebne gradbene snovi, preperel les ali pa namoéen
finejsi pivnik, ki ga najrajsi uporabljajo. Pri uporabi navadnega pivnika po-
ginejo, ker vsebuje ta arsenik (miSnico). Ce jim dad raznobarvnih pivnikov,
bos dobil lepo pisano gnezdo. Ko so se Ze nekoliko udomaéile, jim lahko

odpres tudi vratca hiSice; odhajale bodo na paSo in se vracale kot &ebele.
1 Zanimivi so sostanovalci os. V osinjakih Zivi namre¢ cela vrsta najraz:
liénejsih parasitov (nepovabljenih gostov), ki se hranijo z mrtvimi li¢inkami
in z drugimi odpadki osinjega doma. Zvecer bo§ lahko opazil, kako silijo
neke vrste muhe v osinje gnezdo, da tam, ali pa vsaj v rovu, odloZe svoja
jajéeca. V rovu izlezle li¢inke zlezejo potem v notranjost in se nastanijo pod
gnezdom, kjer je vedno dovolj raznih odpadkov. V zemlji pod gnezdom se
~ tudi zabubijo in prespijo zimo.

Pri osah, in sicer, kakor se splo$no trdi, samo pri navadni osi, Zivi tudi
velezanimiv hro3¢ z imenom »&udoviti sostanovalece. Cudno pa je dejstvo,
‘da vlada med njim in osami prijateljsko razmerje. V &em ti¢i vzrok tega
prijateljstva, nam ni znano, toda poskusi so dokazali, da ga drugovrstne ose,
- Ce ga vrzes v gnezdo, takoj napadejo.

Ta hros¢ je v splosnem &rn, po trebuhu in ob’vratnem $&itu rumenordet,
peruti so pa, posebno pri samcu, rumene. Spozna ga lahko takoj po raz-
- &ehljanih trepalnicah. Zanimivo je dejstvo, da ga na prostem sploh ni mo:
goce najti, ker se najbrZe zaradi neverjetne plasnosti vsem spretno umika.

Zbog svoje redkosti ima »Eudoviti sostanovalece, o katerem nihée ne ve,

s ¢im se hrani, visoko ceno v trgovini s hro&éi.
" Uverjen sem, mladi prijatelj, da ne bo§ obzaloval tega kratkega poto-
vanja po kraljestvu os, seveda e te zanima narava in njeno Zivljenje. Pre-
prical si se, da so zanimive tudi najnavadnejSe Zivalce, opazil si pa tudi, da
je zivljenje in delovanje celo najbolj znanih Zivali ¢ v mnogem oziru nepo-
“jasnjeno. Na delo torej in morebiti ti bo sre¢a mila, da nam razjasnid marsi:
katero $e nereSeno uganko iz delovanja prastare, a vendar veéno mlade
prirode!

-




Nase uganke.

10
Zastavica v podobah.

2
////// TP 8
Kar ta zastavica nam govori,
to ,Zvoncek* wvsem prijateljem Zzeli!

R

2. Koroskem; 4. veliko ob&ino na Gorenj
Zagonetni kvadrati. skem. V IL kvadratu: 1. reko v Jugosla:
Sestavil 1. W.) viji; 2. svetopisemsko osebo; 3. jefo (stara
e U beseda); 4. drzavo v Aziji. V 1L kvadratu:

! I 1. ladjo Argonavtov; 2. barve (pridevnik);

3. cizo, tudi: napravo v hlevy; 4. domaéo
zival (samca). V IV, kvadratu: 1. starim
Egipéanom sveto zival; 2. del Carigrada
3. planoto v Aziji; 4. reko v Bosni. -~ V

u:u &

V. V. kvadratu pa znadijo vodoravne besede:
A Sl i 1. vrsto vrbe; 2. dvokolesni voz (tujka);
‘ , 3. #uzelko; navpiéno pa: 1. volovski jarem;
" 2. otok v Adriji; 3. turSkega poveljnika.
[ [ 1v. 5
‘ | | Posetnici.

H gospodu Doropoljskemu sta prisla oni

- l'_ﬁf dan gospa in gospod. Oddala sta sledeci

posetnici. Kaj je njun poklic? Premestite

posamezne &rke posetnic, pa boste resili
) zagonetko!

V kvadratih —IV se &itajo iste besede
v vsaki vrsti vodoravno in navpiéno. Bes Eva Pen Stane Pajnik
sede zpalijo: v I. kvadratu: 1. morskega e 3
sesalca; 2. Zidovskega ugitelja; 3. goro na TN Loce
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Pomen besed.

Vodoravno: 2. zalimba; 4. potica:
medmet; 7. osebni zaimek; 9. Zensko
1e; 12. gréka érka; 14. on (nemsko; 15. pi-
a; 17. mosko ime; 19. sveta podoba;
. dva soglasnika; 23. zaimek; 24. dva so- -
ika; 25. uzmovié; 27. mosko ime; 28.
ota v Aziji; 30. domada zival; 31. del
a; 32. del roke.
‘Navpiéno: L
ca; 3.

del ograje; 2. notna
izmetek vulkana; 4. veznik; 5.
; 8. Stevilo; 10. predlog; 11. potreb:

za 7Zivljenje; 13. hrvadki zaimek; 14,
ko ime; 15. vodnik &rede; 16. del obra-

; 17. Stevilo; 18. juZni sad; 22. igralna
a; 24. pokrajina v Jugoslaviji; 26. pri-
; 27. prva Zena; 29. predlog; 30. zla-

-
Stiri uganke iz Prekmurja.

(fr.)
"l; Vedno pod streho, pa je le — mokro.
b) Kdo pozna tak sod, ki ima dvoje
vina, obroev pa ni¢.
<) lNu trebuhu jé, na hrbtu po mu hrana
eti.
&) Visonja visi,
Cokunja gledi,
visonja spadne,
Sokunja popadne.
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RESITVE UGANK IZ DRUGE STEs
VILKE.

1. Macka ujame miSko po srednji poti.

2. Krizanka: navpiéno 1. Kamnik, 2. os,
4. en, 5. Sodoma, 7. kada, 9. so, 10. da,
13. na, 14. ud; vodoravno 1. kot, 3. pes.
6. as, 8. no, 9. sad, 11. oda, 12. in, 14. um,
15. kad, 16, Ida (Ada).

3. Besedna uganka: posel, osel, sel, el, 1

4. Crkovnica: zgodovina, veronauk, roéno
delo, lepopisje.

5. Zlogovnica: »Citaj Zvonéek!l«

6. Skrivalnica: 1. Astrahan, 2. Turdka,
3. Preseren, 4. Francija.

Vseh Fest ugank so resili:

Pristoviek Marinka, Stojkovié Mara, Per:
tot Dulan, Bogdan Hladnik, Milan in
Evgen Betetto, Sonja Vandot, vsi iz Ljub:
ljane; Macarol Milica, Kopa¢ Franc, Urh
Ivan in Andrcj, Sesek Antonija, Rebolj
Franéiska, vsi 1z Gorenjih Pirni&; Vrecko
Zvonko, Janko Vrabié, oba iz 3oStanja:
Ljubo Sire, Kranj; Zoran Jerin, Znidarié
Vladislav, Zalokar Sreéko, Celje; Herman
Suchy, Nis; Kafol Marko, Sv. Bolfenk na
Kogu; Kolenc Juréek, Dravograd; Jelka,
Roza, Zoran Ro§, Dol pri Hrastniku; Nani
Vode, Kaplja vas; Ivan Steblovnik, Otiski
vrh; Poéivaviek Adolf, Meza; Jozef Pitino?
Podklanc; JaneZié Milo§, Bled; Marjan Ro-
mih, Novo mesto; Ivan BoZi¢, Slovenjgras
dec; GorSe Tatjana, USlakar DuSan, Sev:
nica; Salamun Bojan, Ptuj; Slavko Naglav,
Mlaker Vilko, Trbovlje; Boris Kozuh, Bos
jan Defranceschi, Breda Koderman, Vlasta
Ribarié, vsi v Mariboru; Milan in Zarko
Gudek, Zagreb; Milica Kaffou, Prevalje.
in 3¢ nekdo iz Dravograda, ki se je pos

. zabil podpisati.

Pet ugank so resili:

Danka Pefar, Zagreb; Stojan Drastek,
Zalo%; Zvonko Vuga, RoZna dolina; Silva
Mikoli¢, SodraZica; Rozika Srden, Toplice
pri Zagorju; Nada Urdi¢, Catez ob gavi.

Stiri uganke so refili:
Samsa Avgust, Maribor; Stefi Kebludek,
Hrastnik; Franjo Dragar, Pesnica.
Tri uganke so resili:

Nevinka Mlakar, Celje; Vinko Zagar,
Boh. Bistrica; Leopold Zupantié, Hrastnik,
pa nekdo iz St. Ilja v Slov. goricah, ki se
je pozabil podpisati.

Dve uganki sta refila:
Lidija Stariha, Kotevje; Bregar Jozef,
Medija-Izlake.
*

NASE NAGRADE.

Knjige, ki jih je zadnji¢ obljubil stric
Doropoljski zvestim kotickarjem, ki bodo
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redili vse uganke — zvite zanke, je Zreb
prisodil slede¢im reSilcem:
1. Vreédko Zvonko, Sostanj: E.

Gangl, Zbrani spisi IL zv. .

2. Znidari¢ Vladislav, Celje: Baus
kart, Marko Senjanin.

3. Ribarié Vlasta, Maribor: A. Ra:
pe: Mladini IV. zv.

4. Milanin Evgen Betetto, Ljubs
ljana: Fleré, Babica pripoveduje.

5 Ro% Zoran, Dol pri Hrastniku:
Zbagnik, Drobne pesmi.

Prihodnji¢ razpiSemo nove nagrade! To
bo spet tekmal!

MEH ZA SMEH.

Spati ne more!

»Pravite, da ne morete pono¢i spati,
gospod Zmazek? Zakaj pa ne greste k
zdravnikn?« "

»Oh, ta mi ne more pomagatil«

»Zakaj pa ne?«

»Noéni éuvaj seml«

Pri zobozdravniku.

Kmet pride k zdravniku, da bi mu izdrl
bolan zob. »Prav ni¢ vas ne bo bolelo;
omamil vas bom, niti vedeli ne boste,
%aj se godi z vamil« pravi zdravnik. »Do-
brole odvrne kmetié, potegne iz Zepa de:
narnico in zaéne prestevati denar. »Saj
vam ni treba takoj plaéati, boste Ze po:
znejel« mu rede zdravnik, ko to opazi. »O,
saj tudi nimam namena, samo denar hos
¢em presteti, ker ste mi rekli, gospod dok-
tor, da ne bom vedel, kaj se bo godilo z
menojle

Pri zgodovini.

Mali Samo je bil dolgo odsoten v Soli.
Ko je zopet priSel, ga vprasa profesor
zgodovine: »No, kdaj si pa bil zadnjikrat
v Soli?« Samo se krepko odreze: »Ko je
umrl Napoleon Bonapartel«

O¢ée ima prav.

»O¢&e, daj mi, prosim, dinar.«

»Preveé si ze velik, da zahteva$ dinar.«

»Ima$ prav, ofe, pa mi daj deset dinar:
jevle ]

Trava.

Majdica gleda, kako grabijo delavci
listje, in vprasa mamico: »Mamica, ali
travo tudi ceSejo?«

-

ZAPOMNITE SI TOLE!

Najveéja pudéava Azije je pudtava Go:
bi, najveja pusta na svetu pa je Sahara
v Afriki, ki ima e neraziskane pokrajine,
kamor 3e ni prodrl é&lovek.

Zalne zastave in obleke pri Kitajcih ni-
so &érne kot pri nas, temveé bele. .

Najve¢ji narodni praznik v Franciji je
14. julij, ki se praznuje vsako leto z ve:
likimi sve¢anostmi kot spomin na zavojes
vanje paridke jee Bastille 1. 1789., za ve:
like francoske revolucije.

Najbolj znani trije evropski vulkani so:
Etna, Vezuv in Stromboli.

Preseljevanje narodov se.je pri¢elo leta
375. z zmago divjih Hunov nad Alani, no-
madijskim plemenom, ki je stanoval med
Kavkazom in reko Don in se pricel seliti
zaradi tega v Spanijo.

Sv. pismo je edina knjiga, ki je preve:
dena skoro na vse jezike.

Najvetje Stevilo prebivalcev ima mesto
New:York — Sest milijonov, s predmestji
11 milijonov.

Trojka se imenuje na Ruskem s tremi
konji vpreZzen voz ali sani.

Kaj pomeni kratica S$.0.8.? S.0.S. pos
meni v angles€ini »Save Our Souls«, kar je
po nade »redite nade dule« in je brezzi¢no
obvestilo ladij v prete¢i nevarnosti.

Grozna bolezen kuga se je imenovala v
srednjem veku »érna smrte.

Najveéja diamantna polja na svetu so v
Juzni- Afriki.

Najdaljsa reka Evrope je Volga v Ru-
siji, ki je dolga 3689 km; Donava je dolga
samo 2840 km.

Pasje dneve imenujemo poleti dneve
najhujde vrodine. Svoje ime so dobili od
zvezde Sirius, ki se nahaja v ozvezdju
Psa, ki prav takrat vzhaja.

Zepne ure so iznasli okoli 1. 1500.

Najveéji otok Azije je Borneo, ki pris
pada Nizozemski.

Edini evropski mesti, ki imata pokopa:
lis¢e tudi za pse, sta Berlin in Paris.

Novi vek v zgodovini pri¢enja z 1. 1492,
z odkritjem Amerike.

Morje pokriva skoraj 3/; nae zemlje.

Najvi§ja starost, ki jo lahko dosezejo
konji, je priblizno 25 let.

Prebivalcem Siama, kraljestva v Zapad-
ni Indiji, je sveta Zival »beli slon«.

Najve¢ja piramida ima svoje ime po
egiptovskem kralju Keopsu, ki je zivel
okoli 1. 2700 pred Kristusom Visoka je
137 metrov.

Najvisja zgradba v Evropi je Eifflov
stolp v Parizu, Zgradil ga je inZz. Ale:
ksander Eiffel 1. 1889. Visok je 300m, tos
rej petkrat visji kot Ljubljanski grad.

V vseh evropskih drZzavah radunajo de-
narno vredhost po desetinskem nacinu,

to se pravi n. pr. 1 Dinar — 100 par. Le v
Angliji je drugade; tam je 1 funt —20 Si-
lingov, 1 Siling 12 pence.




Velecenjeni gospod Doropoljski!

Cudili se boste, ko prejmete pismo iz
Bukovice. Mogo¢e Se ne veste, kje leZi ta
- kraj? Veste kje? V lepi Selgki dolini. Je

to majhna vasica. NaSa Sola ima samo
1 razred. U¢i nas moja mama. Vsi ulenci
- radi_¢itamo »Zvonéek« in reSujemo ugan:
ke. Se moj bratec Ciro bi rad katero uga-
nil, pa mu note prava misel v glavo. Ses
strica Milenca pa gleda samo slike.
Pozdrav in poklon od Va3e vdane
' Ljubice Lendovikove,
ugenke II. oddelka. Bukovica nad Skofjo
Loko.

Odgovor:
Draga Ljubica!

Prav letos v pocitnicah sem hodil po
- Selsko dolini in se nauZzil njenega zdra-
vega, sijajnega zraka. Se dobro pomnim:
ko sem jo mahal mimo 3ole v Bukovici,
mi je tam voiGila dober dan neka prijetna
deklica. Ali si bila to Ti?

Lepo pozdravi, prosim, gospo mamico,
bratca Cira (morda bo to Zot uganil ka-
tero) in sestrico Mileno! Zdravstvuj!

Gospod Doropoljski.

Velecenjeni g. Doropoljskil

V prilogi posiljam resitev in upam, da
~ bo resitev dobra. Veliko preglavice mi je
- delala »Sodoma« in »Astrahane, ker sem
udenec IV. razreda in so mi ta imena Se
tuja. Astrahan sem mislil, da je le plas¢,
0 katerem moja mamica velkrat govori.
No sedaj mi je tata pojasnil, da je to ime
nekega daljnega kraja. Prosim, razveselite
nas prihodnji¢ s kak3no »zastavico v_po:
~dobahe. Prihodniji¢ se oglasim ve¢ in Vam
»W}em dva svoja spisa, in sicer: »Pogled
‘skozi okno« in »Jesen na vrtul« Imeli smo

za 3olsko nalogo. Ali bi Vas zanimali
0ji spisi? Spise sploh rad piSem, e rajsi
tam. Da se nauZijem tudi pozimi sveZega
ka, sem si zaZelel smuéi in sva jih z
ico prinesla iz Graza. Joj, kako so

lepe! Ko bi le kmalu zapadel sneg! Ce
zelite, se oglasim veckrat.

Sprejmite, prosim, vdane pozdrave!

Bojan Defranceschi,
ué. IV. razr., Maribor.
Odgovor:
Ljubi Bojan!

Tvoja Zzelja se Ti je izpolnila: v priz
Sujoéi stevilki »Zvonéka« bo¥ ze lahko re-
§il zastavico v podobah. Svoja dva spisa
mi pa le podlji, ée mi bosta v3e¢, ju bom
priobéil v kotigku. Zelo me veseli, da rad
pifes. LetoSnjo zimo bo§ torej smucal:
dobro. Doma érne pike v svoje spise, v
lepi naravi velike pike v sneg

Kmalu se kaj oglasi! Pozdravljen'

Gospod Doropoljski.
*

Cenjeni gospod Doropoljskil

Danes Vam pifem prvié. Jaz sem Ze
enkrat uganil vse uganke. Pa jih bom Se.
Najbolj mi v »Zvontku« ugaja povest o
zrakoplovstvu. Sem ucenec IV. razreda
osnovne Sole v Kranju. Sedaj iS€em na-
ro¢nikov za »Zvonéek« in jih zapisujem
na dopisnico ki mi jo je poslala uprava
»Zvoncka«, Mislim, da bo v koti¢ku 3e
prostora za moje pisemce.

Pozdravlja Vas

Ljubo Sire, Kranj.
Qdgovor: “
Dragi Ljubo!

Upam, da si pri iskanju novih »Zvoné:
kovih« narocnikov imel srefo. ) Z ugan:
kami jo ima$, vem, vsak pot vse razresis.
To niso madje solze! Le ostani tako na-
vduden in vesten! O ﬂ'akoplovstvu bomo
kmalu spet pisali, pa 8¢ kaj bolj zanimis
vega, Ti bos kar strmel. Oglasi se $e kaj!

Iskreno Te pozdravlja

Gospod Doropoljski.
-

Velespostovani gospod Doropoljski!
Oprostite, da Vas nadlegujem. Upam,
da boste tudi zamé nasli kak kotidek.

Vetkrat sem se Ze namenil, da bi Vam
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pisal, a vedno sem to opustil, Ceprav Ze
narocujem Va$ cenjeni list peto leto. Ho+
dim v V. razred drZavne osnovne Sole v
Sostanju. U¢i me gdé. Cilka Troberjevs.
Kadar dobim »Zvonéek«, veselo preéitam
vse vrstice. Tudi ugank ne pozabim resiti
in Vadega kotitka precitati.

Vas pozdravlja Va$ kotitkar
(07 1k Zvonko Vrelko iz Sodtanja.

L Ljubi Zvonko!

Torej si se vendar enkrat ojunadil in mi
napisal pisemce, katero sem seveda rade
volje priob¢il, kakor vidi§. Veseli me, da
z i jem &ita§ »Zvondck in da Ti
gredo naSe uganke tako lepo izpod rok.

e kdaj mi kaj pisil Pozdravljen!

Gospod Doropoljski.
-

Cenjeni gospod Doropoljski!

1z nadega bohinjskega kota se vam, kot
vidim v valem koti¢ku, prav malokdo
oglasi. Dovolite mi torej, spregovorim
jaz_nekoliko besed.
im v peti razred tukajinje osnovne
Zole. Tmam zelo dobrega razrednika, Naj-
ljub3i predmet mi je prirodoslovje. Tudi
petje me veseli. Na »Zvondkac sem nas
roten Ze drugo leto. Jako rad ga Citam
Veselijo me tudi uganke. Z Zeljo, da me
sprejmete med svoje kotiCkarje, Vas iskre:

no pozdravlja Vinko ' Zwgur’;

Odgovor: udenec, Bohinjska Bistrica.
Ljubi Vinko!
Tam od najsevernejSega kota naSe

majhne, a tako lepe domovine je priro:
malo Tvoje pismo. Zelo sem ga vesel. Da
si jako vnet za prirodoslovje in za petje,
mi sporoéas. Prav je tako. Potem Ti bo
v tejde »Zvonékovi« Stevilki gotovo zelo
vSed spis »lz kraljestva os« in staro bo-
#iéno narodno pesem bod zapel ob jasli-
cah na Sveti ve€er. To bodo doma veseli.

Pozdravi, prosim, prav lepo dobrega gos
spoda razrednika! Zdravstvujl

Gospod Doropoljski.
5

Cenjeni gospod Doropoljski!

Oprostite mojo grdo pisavo, ker piSem
v Soli in me motijo. In zato ne zamerite.
Hodim v 4. razred v Studencih pri Mari:
boru. Zelo je prijetno v Soli. Jaz sem Ze
dital ve¢ »Zvondkov v Soli in tudi v So-
kolskem domu. Prosim, da bi mi poslali
tudi en »Zvonteke.

Josko Deutschmann, utenec.
Odgovor:
Dragi Josko!

Ko sem prejel Tvoje pismo, sem takoj
prosil gospodiéno Vero v upravnidtvu
»Zvontkas, da Ti je poslala obe leto¥nji

stevilki nadega lepega lista. Upam, da si
ju Ze dobil in predital.
Le Se kaj se oglasi, pa doma pisi, da
Te ne bodo motili v 3oli. Pozdravljen)
Gospod Doropoljski.
*

Velecenjeni gospod Doropoljski!

Oprostite, da se oglasim danes prvié v
Vasem kotitku. Narotam Ze 2. leto svoj
najljubsi list »Zvontek«, Hodim v 5. raz-
red osnovne Sole v Sostanju. U&i me go-
spodiéna Cilka Trobejeva, imam jo res:
niéno rad. Zal mi bo, da drugo leto ne
bom ved njen ucenec, ker mislim stopiti
v meddansko Solo, ki je tudi v SoStanju,
tam me d&akajo vefje skrbi in udenje.
Prosim Vas, da priobgite moje pismo in
sliko, ki kaZe »Rekord na Triglavue,

Vas pozdravljava z mojim najmanjsim
bratom Stankom, ki tudi Ze komaj &aka
nove »Zvontkove« Stevilke.

y Ivan Ravljen,
udenec V. razreda, Sostanj.
Odgovor: Dragi Ivan!

Tvojo ljubo ugiteljico gd&. Trobejevo
tudi jaz poznam, zato Te prosim, sporoéi
ji moje iskrene pozdrave.

Slike, ki si mi jo poslal, Zal, ne morem
priob¢iti, ker si jo premalo izdelal. Pag
pa te opozarjam na &lanek »Risarji vkupl«
v danasnji Stevilki. To bo nekaj zate. Le
lepo se potrudi, {m bo Ze v januarski Ste-
vilki Tvoja risba {

Bratcu Stanku in Tebi se za pozdrave
toplo zahvaljujem! Gospod Doropoljski.

-

Cenjeni gospod Doropoljski!
Kot sestra naro¢nika Marjana Stegnarja
Vam posiljam svojo pesemco o sv. Niko:
laju. Ce se Vam zdi dosti dobra, jo, pro-

sim, priobé&ite v »Zvondkue«,

Andreja Stegnarjeva,
prvosolka Mestne Zenske realne gimnazije
v Ljubljani.
Ljuba Andrejal
Naj ¢itajo vsi moji kotikarji Tvojo
pesemco! Saj je Miklavz, dobrotnik dece,
vsem pri srcu kakor Tebi. Zdravo!
Gospod Doropoljski.

Pridi sveti Nikolaj

in obdari nas e kdaj!

Angelci ze vriskajo,

na ﬁiiéali piskajo.

Z Nikolajem v svet gredo,

darila pridnim poneso.

Ko povinejo se v raj,

sveti Peter bo potegnil

boZjo lestvico nazaj.

Vse hiti na delo,

vse je ze veselo.

Pridi, sveti Nikolaj,

in obiS&i nas 3e kdaj!

Odgovor:

e -7

- o
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